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Sicherheitshinweise und

Empfehlungen

Nehmen Sie keine Einstellungen und Veranderun-
gen vor, di e nicht in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Durch unsachgemaBe Handha-
bung kénnen korperliche Verletzungen oder Scha-
den, Gerateschaden oder Datenverlust entstehen.
Beachten Sie alle gegebenen Warn- und Sicher-
heitshinweise.

Gerat aufstellen

Das Gerat ist au sschlieBlich fir den Gebrauch im
Innenbereich bestimmt. Das Gerat soll sicher und
stabil auf einer ebenen Oberflache stehen. Verle-
gen Sie alle Kabel so, dass niemand dariber stol-
pern und sich verletzen kann od er das Gerat be-
schadigt wird.

Gehen Sie immer sorgsam mit dem Gerat um. Ver-
meiden S ie Berihrungen d es L CD-Bildschirmes.
Stellen Sie niemals schwere oder scharfkantige
Gegenstande a uf den Bildschirm, d en Rahm en
oder das Netzanschlusskabel.

Schitzen Sie das Gerat vor di rekter Sonnenein-
strahlung, Hitze, groBen Temperatu rschwankun-
gen und Feuchtigkeit. Stellen Sie das Gerat nicht
in die Nahe von Heizungen oder Klimaanlagen. Be-
achten Sie die Angaben zu Temperatur und Luft-
feuchtigkeit in den technischen Daten.

Das Gerat sollte nicht unmittelbar nach dem
Transport von einem k alteni n einen w armen
Raum bzw. umgekehrt oder in einem kalten Raum,
der schnell aufgeheizt wurde, eingeschaltet wer-
den. Warten Sie in diesen F allen mindestens drei
Stunden bis sich das Gerat den veranderten Be-
dingungen (Temperatur, Luftfeuchtigkeit...) ange-
passt hat.

Wird das Gerat zu heiB, oder kom mt Rauch aus
dem Gerat, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Stec kdose. La ssen Sie lhr Ger at von ei ner
technischen Servic estelle untersuc hen. Um d as
Ausbreiten von Feuer zu vermei den, sind offene
Flammen von dem Gerat fernzuhalten.

SchlieBen Sie das Gerat nicht in Feuchtraumen an.
Berlhren Sie w eder Netzstec ker noch Netzan-
schluss mit nassen Handen.

Es dirfen keine Flussigkeiten in das Ger at kom-
men. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn
Flissigkeiten oder Fremdkorper in das Gerat ge-
langt sind und lassen Sie |lhr Gerat von einer tech-
nischen Servicestelle untersuchen.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt am Gerat
hantieren. Die Verpackungsfolien diirfen nicht in
Kinderhande gelangen.

Stromversorgung

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil (sie-
he Anhang / Technische Daten). Priifen Sie, ob die
Netzspannung lhres Gerates (Typenschild) mit der
vorhandenen Netzspannung am Aufstellort tber-
einstimmt. Sam tliche Teile entsprechen der auf
dem Gerat angegebenen Spannungsart.

Beriihren Sie niemals das Netzkabd, wenn die Iso-
lation beschadigt ist. Tauschen Sie b eschadigte
Kabel sofort aus. Verw enden Sie nu r geeign ete
Kabel; wenden Sie sich gegebenenfalls an unse-
ren technischen K undendienst od er an |h ren
Fachhandler.

Trennen Sie lhr Ger &t vom Stromnetz, bevor Si e
die Oberflache reinigen. Verwenden Sie ein wei-
ches, fusselfreies Tuch. Verwenden sie auf keinen
Fall fliissige, gasformige oder leicht entflammbare
Reinigungsmittel [ Sprays, Scheuermittel, Poli tu-
ren, Alkohol). Es darf keine Feuchtigkeit in das In-
nere des Gerates gelangen.

Reinigen S ie d as Disp lay m it einem trock enen,
weichen Tuc h. Bric ht d as Displ ay, kan nein e
schwach atzende Flissigke it austreten. Ver mei-
den Sie Haut- und Augenkontakt.

Reparaturen

Nehmen Si e keine Reparatu rarbeiten am Ge rat
vor. UnsachgemaBe Wartung kann zu Personen-
oder Gerateschaden flhren. Lassen Sie |Ihr Gerat
ausschlieBlich von einer autorisierten Servicestel-
le reparieren.

Entfernen Sie nicht das Typenschild von Ihrem Ge-
rat, anderenfalls erlischt die Garantie.

Fotospeichermedien

Verwenden Sie nur S peichermedien, die mit dem
Gerat kompatibel sind. Um Besc hadigungen an
der Karte oder dem Ger at vorzubeugen, darf die
Karte nur in das Ge rat eingeflhrt bzw. entfernt
werden, wenn es ausgeschaltet ist.

Ziehen Sie die eingesetzte Speicherkarte keines-
falls heraus, wahrend das Gerat darauf zugreift.
Dadurch kdnnen Daten b eschadigt werden oder
verloren gehen.
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Ubersicht

Verpackungsinhalt

Digitaler Bilderrahmen mit Standfu
Netzteil mit auswechselbaren Netzsteckern
Kurzanleitung

Garantiekarte

Inbetriebnahme (Abb. 1)

1 Sollte sich auf dem Display eine Schutzfolie be-
finden, entfernen Sie diese vor dem Gebrauch.

2 Setzen Sie eine Speicherkarte oder ein USB -
Speichermedium in den entsprechenden
Steckplatz auf der Rickseite des Gerates ein.
Ihr Gerat unterstultzt folgende Speicherkarten:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Hinweis
o Einsteckrichtung beachten!
l ) Die Speicherkarte 1aBt sich nur in ei-
~ ner Richtung einsetzen. Stecken Sie
die Speicherkarte nicht mit Gewalt in
den Karteneinschub.

3 Stecken Sie den kleinen Stecker des Netzteils
in den Anschluss ©&® auf der Riickseite des
Gerates. Stecken Sie das Netzteil in die Steck-
dose.

4 Schalten Sie das Gerat mit dem Ein-/Ausschal-
ter (© auf der Riickseite ein. Nach der Anzeige
des Startbildschirms startet die Diashow.

Tasten an der Geraterlickseite
(Abb. 2]

@I® - Im Menii navigieren / Springen zum vor-
herigen oder nachsten Bild.

@)I@® - Im Menii navigieren

- Auswahl bestéatigen / Starten, Unterbrechen
der Diashow

Mendlbersicht (Wiedergabe) (Abb. 3a)

Mit der Taste MENU wechseln sie zwischen dem
Vorschau-Modus und der Diashow.

Menudubersicht (Einstellungen)
(Abb. 3b)

Mit der Taste {T rufen Sie das Ei nstellungsmeni
auf. Wahlen Sie mit @/Q@):

@ Dateien kopieren oder I6schen

@ Photo Einstellungen

@ Displayeinstellungen

O Werkseinstellung

Foto-Wiedergabe (Abb. 4a)
1 Dricken Sie MENU.

2 Wahlen Sie m it @)/ ein Verzeic hnis oder
Quelle, und bestétigen Sie mit (®.

3 Wahlen Sie mit @/@) oder (®/® das Bild, von
dem aus Sie die Diashow starten méchten und
bestétigen Sie mit @).

4 Driicken Sie (@©/(®, um zum vorherigen oder
nachsten Bild zu springen.

5 Driicken Sie @9, um die Diashow zu unterbre-
chen.

Dateien kopieren oder loschen

(Abb. 4b/4c)

1 Driicken Sie @ um die Diashow zu unterbre-
chen.

2 Wahlen Sie mit (©/(® die Datei, die Sie kopie-
ren oder Idschen mochten.

3 Dricken Sie am Gerat fT.

4 Wahlen Sie mit @/ &tei  kopieren oder
I6schen) und bestétigen Sie mit @X).

5 Wahlen Sie mit @©/():
& - Ko pierenvon D ateienin den internen
Speicher
@ - Laschen von Dateien aus dem internen
Speicher

6 Bestatigen Sie mit (©9).

Einstellungen

1 Dricken Sie {T.

2 Wahlen Sie mit @)/(@) aus folgenden Einstel-
lungen:

& Dateien kopieren oder I6schen

& Photo Einstellungen (Bild drehen, Dia show -
Ablosezeit, Ubergangseffekte, Seitenverhaltnis)
¥ Displayeinstell ungen (Helligkeit, Kon trast,
Farbsattigung, Hintergrundbeleuchtung)

4\ Werkseinstellung (Einstellungen auf Werksein-
stellungen zurlicksetzen)
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Technische Daten

Abmessungen (BxHx T)...... 190x153x80mm
Gewicht 0.37kg
Empfohlene Gerateumgebung .5-45°C
Relative Luftfeuchtigkeit 20-80%
Leistungsaufnahme

Gerat ist eingeschaltet (Diashow]) ............... 43W
Bilddiagonale 7"
Seitenverhaltnis 16:10
Auflosung 768 x 480 Pixel
Interner Speicher ... bis zu 1000 Fotos

USB-Anschluss USB-Host
................................ max. Strombelastung < 250mA

Kompatible Speicherkarten............ocevevviisennnnnns

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Fotoformate JPEG
Dateiformate *ipg

Netzteil

Hersteller..1)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd
2)Shenzhen Moso Power
...Supply TechnologyCo., Ltd

Modell-Nr.

e, LJCPS008050100%

.2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
EiNgang.......ueemminnenns 100-240V~/50/60Hz
Ausgang 5V=/1A

Alle Daten dienen nur als Richtbestimmung. Agfa-
Photo behalt sich das Recht vor, ohne vorherge-
hende Ankind igungen A nderungen vorzuneh-
men.

AgfaPhoto wird unter Lizenz von Agfa-Gevaert
NV & Co. KG oder Agfa-Gevaert NV verwendet.
Weder Agfa-Gevaert NV & Co. KG noch Agfa-Ge-
vaert NV stellen diese Produkte her oder bieten
Gewadbhrleistung oder Support.

Fiir Informationen zu Service, Support oder Ge-
wadhrleistungen wenden Sie sich bitte an lhren
Héndler oder den Hersteller.

Kontakt: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Hersteller: Sagemcom,

www.sagemcom.com

C€

Das CE-Zeichen gewahrleistet, dass dieses Pro-
dukt hinsichtlich Sic herheit und Gesundheit des
Benutzers sowie elektromagnetischer Interferenz
der Richtlinie 1999/5/CE des Europaischen Parla-
ments und des Rates zu Telekommunikationsend-
geraten entspricht.

Die Einhaltungserklarung kénnen Sie auf der In-
ternetseite www.agfaphoto.com nachlesen.

(N

Verpackung: Beachten Sie fur ein einfaches Recy-
cling der Verpackung bitte Ihre lokalen Recycling-
Bestimmungen.

Batterien: Altbatterien missen in daflir vorge se-
henen Sammelstellen entsorgt werden.

Produkt: Das durchgestrichene Milleimer-Zeichen
auf lhrem Produkt bedeutet, dass es sich bei die-
sem Produkt um ein Elektro- und Elektronikgerat
handelt, fi r d as spe zielle Entsorgu ngsbestim-
mungen zur Anwendung kommen.

Zur Durchsetzung von Rec ycling, zur WE EE-Ent-
sorgung entsprechend der Verordnung uber Elek-
tro- und Elektronik-Altgerate ( Waste Elec trical
and Elec tronic E quipment) und zum Schutz der
Umwelt und der Gesund heit verlangen europai-
sche Bestimmungen die selek tive Sammlung von
Altgeraten auf eine der folgenden beden Mdglich-
keiten:

e Ihr H andler ni mmt |hr Altgerat gerne zurlick,
wenn Sie ein Neugerat bei ihm kaufen.

« Altgerate kén nen auch in dafir vorgesehenen
Sammelstellen entsorgt werden.

Die verw endeten Ve rpackungen aus Pa pier und
Karton kdnnen wie Altpapier entsorgt werden. Die
Plastikfolien u nd Styr oporverpackungen geben

Sie zum Recycling oder in den Restm Ull, je nach
den Anforderungen lhres Landes.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Publika-
tion darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung
durch Agf aPhoto vervi elfaltigt, in einem Arch iv-
system gespeichert oder in irgendeiner Form oder
auf sonstigem Wege - elek tronisch, mechanisch,
durch Fo tokopie, Au fnahme oder an derweitige
Moglichkeit - Ube rtragen werden. Die im vorlie-
genden Dokument enthalt enen Informationen
sind aussc hlieBlich zur Verw endung mit diesem
Produkt gedacht. AgfaPhoto ib ernimmt keine
Verantwortung, wenn diese Informationen auf an-
dere Gerate angewendet werden.

Diese Bedi enungsanleitung ist ei n Dokument
ohne Vertragscharakter.

Irrtiimer, Dr uckfehler und An derungen vorbehal-
ten.

Copyright © 2010 Sagemcom
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Conseils de sécuriteé et

recommandations

Ne procédez a aucun réglage et changement qui
ne sont pas décrits dans le présent mode d'em-
ploi. Un e ap plication i nadéquate peut entrai ner
des blessures corporelles, des dommages ou des
pertes de données. Respectez toutes les indica-
tions de prévention et de sécurité prescrites.

Installation de I'appareil

L'appareil est exc lusivement destiné a un usage
privé. L'appareil doit reposer sur une surface sta-
ble et plane. Posez tous les cables de facon a ce
que personne ne puisse trébucher ni se Hesser ou
que 'appareil ne soit endommagé.

Soyez toujours soigneux avec l'appareil. Evitez de
toucher I'écran LCD. Ne jama is déposer d' objets
lourds ou a extrémité tranchante sur I'écran, le ca-
dre oU le cable de branchement secteur.

Protégez I'appareil du rayonnement solaire direct,
de la chaleur, des grandes variations de tempéra-
tures et de 'humidité. Ne placez pas l'appareil a
proximité d'un chauffage ou d' une climatisation.
Veillez aux indications concernant la température
et 'humi dité de I'ai r dans les caractéristiques
techniques.

Aprés le transport, I'appareil ne doit pas étre dé-
placé d'une piéce froide @ une piéce chaude ou
étre allumé dans une piéce froide qui se réchauf-
ferait rapidement. Dans ces situations, attendez
au moins trois heures que I'ap pareil se soit ac-
commodé de ces ch angements de conditions
(Température, humidité de l'air...).

Si votre appareil devient trop chaud ou si de la fu-
mée sort de I'appareil, retirez aussitot la prise du
secteur. Laissez examiner votre appareil par un
spécialiste. Afin d'éviter la propagation d'un feu
en cas d'incendie, tenez cet app areil éloigné des
flammes.

N'installez pas I'appareil dans des salles humides.
Ne touchez jamais les fiches/prises secteur avec
les mains humides.

Aucun liquide ou corps étranger ne doit entrer
dans I'appareil. Séparez I'appareil du sec teur au
cas ou d es liquides ou corp s étrangers parvien-
nent dans |'appareil et faites contrdler votre appa-
reil par un technicien.

Ne laiss ez pas les enf ants sans surveillance
autour de I'appareil . Ne pas lai sser les feui lles
d'emballage a portée des enfants.

Alimentation électrique

Utilisez uniguement le bloc d'alimentation de four-
ni avec votre appareil (Cf. chapitre Annexe / Ca-
ractéristiques techniques). Contrdlez si la tension
secteur de votre appareil [plague signalétique) est
identique a celle du lieu d'installation. Les parties
complétes correspondent au mode de tension in-
digué sur l'appareil.

Ne touchez jamais les cables électriques s'ils sont
endommagés. Echangez imm édiatement le cable
endommagé. Utili sez un iquement un cable
approprié ; adressez-vous le cas échéant a notre
service technique ou a votre magasin spécialisé.

Débranchez votre a ppareil du résea u électri que
avant de nettoyer la surface. Utilisez un chiffon
doux et n on pelucheux. N’ utilisez en au cun cas
des produits de nettoyage liquides, gazeux ou lé-
gérement inflammables (sprays, produits abrasifs,
vernis brillants, alcools). Veillez a ce guaucune hu-
midité ne pénétre a l'intérieur de I'appareil.
Nettoyez I'écran avec un chiffon doux et sec. En
cas de bris de I'écran d'affichage, un liquide lége-
rement corrosif peut se répandre. Evitez tout con-
tact avec la peau et les yeux.

Réparations

Ne réparez pas vous-méme |'appareil. Une mainte-
nance non conforme peut occasionner des dom-
mages corporels ou matériels. Laissez examiner
votre appareil exc lusivement par un spéciali ste
agréé.

N'enlevez pas la plague signalétique de votre ap-
pareil, autrement la garantie s'éteint.

Supports mémoire photo

Utilisez un iquement | es sup ports d ‘enregistre-
ment compatibles avec I'appareil. Afin de prévenir
tout dommage sur la carte ou sur I'appareil, la car-
te doit étre uniguement introduite dans I'appareil
ou en étre retirée quand ce dernier est éteint.

Ne retirer en aucun cas la carte mémoire installée
pendant que l'appareil y accéde. Ceci pourrait en-
dommager ou effacer des données.



Apercu

Contenu de I'emballage

Cadre photo numérique avec support

Alimentation électrique avec fiche secteur inter-
changeable

Introduction sommaire
Carte de garantie

Mise en service (lllustr. 1)

1 Siune feuille de protection est pl acée sur
I'écran, retirez-la avant I'utilisation.

2 Placez une carte mémoire ou un support d'en-
registrement USB dans |'em placement corres-
pondant sur la partie arriére de I'appareil. Votre
appareil supporteles ca rtes mém oires
suivantes :

SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Remarque
o Faire attention aus sens de l'inser-
l | tion!
La carte mémoire ne peut étre intro-
duite que dans un sens. Nintroduisez
pas |l a carte mém oire avec vio lence
dans la fente de carte.

3 Insérez la petite prise de I'alimentation électri-
que dans le connecteur ©@&® sur la partie ar-
riére de I'appareil. Introduire le bloc d'alimenta-
tion dans la prise de courant.

4 Allumez I'appareil avec le commu tateur mar-
che/arrét (O) situ é a I'arriére.  Le di aporama
commence aprés |'affichage de I'écran de dé-
marrage.

Touches sur la partie arriére de
I'appareil (lllustr. 2)

@I - Naviguer dans le menu / passer al'image
précédente ou suivante.
@®)/(® - Naviguer dans le menu

- Confirmer la sélection / Démarre, interrompre
le diaporama

Apercu du menu (Lecture)
(Nustr. 3a)

La touche MENU vous per met de pas ser du
mode apergu au mode diaporama.

Apercu du menu (Parameétres)
(Nustr. 3b)

La touche [T vous permet d'appeler le menu des
paramétres. Sélectionnez avec @/ :

@ Copier et supprimer les fichiers

@ Paramétres photo

© Paramétres de I'écran

O Paramétres usine

Lecture Photo (lllustr. 4a)

1 Appuyez & MENU.
2 Sélectionnez un répertoire et une source avec

@I et confirmer avec (®.

3 Sélectionnez avec @I@ ou @/® limage a
partir de laquelle vous souhaitez démarrer le
diaporama et confirmez avec @).

4 Appuyez wr @I@ po ur passer a la photo
précédente ou suivante.

5 Appuyez sur pour interrompre le diaporama.

Copier et supprimer les fichiers (II-

lustr. 4b/4c)

1 Appuyez & pour interrompre le diapora-
ma.

2 Sélectionnez avec (@I le fichier qu e vou's
souhaitez copier ou supprimer.

3 Appuyez sur la touche T de l'appareil.

4 Sélectionnez avec W)/(¥) 4" (Copier ou suppri-
mer un fichier) et confirmez avec @).

5 Sélectionnez avec (©I(® :

& - Copier des fichiers dans la mémoire inter-
ne

@ . _—_ PN
W - Suppression de fichiers de la mémoire in-
terne

6 Confirmez a ).

Parameétres

1 Appuyez s {T.

2 Sélectionnez avec @/(¥) parmi les paramétres
suivants:

& Copier et supprimer les fichiers

& Paramétres photo (tourner I'i mage, temps de

déclenchement du diaporama, effet de transition,

grandissement de page)

@ Parameétres de I'‘écran (clarté, contraste, cou-

leur, éclairage arriére-plan)

A\ Paramétr es usin e [Remettre les paramétres

aux parametres usine)

¢
&



Caractéristiques technigues

Dimensions (LxHxP)............. 190x 153 x 80 mm
plusieurs feuilles 148-297 mm.........ccccvvreeee 0.37kg
Température ambiante recommandée :...5-45°C
Humidité de I'air relative ... 20-80%
Consommation

L'appareil est allumé (Diaporamal...............4,3W
Diagonale Photo 7"
Rapport des dimensions ... 16:10
Résolution 768 x 480 Pixel
Mémoire interne......................... jusqu'a 1000 photos

Porta USB USB-Host
..Charge de courant max. < 250mA

Cartes mémoire photo compatibles ...

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Format Photo JPEG
Formats de fichier *jpg

Bloc d'alimentation

Fabricant...1)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd
2)Shenzhen Moso Power
..Supply TechnologyCo., Ltd

Modéle 1)CPS008050100%*

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 2MSP-C1000IC5.0-5W-zz
ENtrée....ciciciisssesssee 100-240V~/50/60Hz
Sortie 5V—=/1A

Toutes les données ne sont que des indications.
AgfaPhoto se réserve le dr oit d 'effectuer d es
changements sans notification préalable.
AgfaPhoto est utilisé sous la licence de Agfa-
Gevaert NV & Co. KG ou Agfa-Gevaert NV. Ni
Agfa-Gevaert NV & Co. KG, ni Agfa-Gevaert NV
ne fabriquent ces produits ou offrent une garan-
tie ou un service technique.

Pour de plus amples informations sur le service,
le service technique ou les garanties, veuillez
vous adresser a votre revendeur ou au fabricant.
Contact : AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Fabricant : Sagemcom,

www.sagemcom.com

C€

Le symbole CE garantie que ce produit ne présen-
te aucun risque pour la sécurité et la santé de son
utilisateur et qu'il est conforme a la directive CE
1999/5 relative au in terférences électromagnéti-
ques du Parlement Européen et du Conseil de la
radiodiffusion et de la télécommunication.

Vous pouvez consulter la déclaration de conformi-
té sur le site internet www.agfaphoto.com.

(N

L'emballage : Pour faciliter le recyclage des em-
ballages, veuillez respectez les régles de tri mises
en place localement pour ce type de déchets.

Les piles et batteries : Les piles et batteries usa-
gées doivent étre déposées dans les po ints de
collectes désignés.

Le produit : La poubelle barrée apposée sur le
produit sig nifie qu il appartient a la fa mille des
équipements électriques et électroniques.

Pour favoriser le recyc lage et la valorisation des
Déchets d' Equipements Electriques et Elec troni-
gues (DEEE) mais également assurer la protection
de I'environnement et de la santé humaine, la ré-
glementation européenne vous demande de pro-
céder a la collecte sélective de votre €quipement
en fin de vie :

« dans les points de distribution en cas d'achat
d’'un équipement équivalent.

» Ou dans les pants de collecte mis a votre dispo-
sition localement (déchetterie, collecte sélec tive,
etc)

Les emballages utilisés en papier et carton peu-
vent étre dépollués comme du papier usagé. Les
feuilles en plasti que et le po lystyréne peuvent
étre recyclées ou déposées en déchets résiduels,
selon les spécifications de votre pays.

Tous droits réservés. Aucune partie de la présen-
te publication n'e st au torisée a étre reproduite,
enregistrée dan's un systéme d'arc hive ou sou s
quelque forme que ce soit ou bien transmise par
n'importe quel moyen - élec tronigque, mécanique,
par photocopie, enregistrement ou autre. Les in-
formations contenues dans le présent document
sont destinées exc lusivement aI' utilisation du
produit décrit. AgfaPhoto n'endosse aucune res-
ponsabilité si ces informations sont appliquées a
d'autres appareils.

Le manuel d'utilisation est un document n'ayant
pas un caractére contractuel.

Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression et
de modifications.

Copyright © 2010 Sagemcom
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Safety Instructions and

Recommendations

Do not make any changes or settings that are not
described in this user manual. Physical injury or
damage to the devi ce or loss of d ata can result
from improper handling. Take note of all warning
and safety notes indicated.

Setting Up the Device

The device is exclusively for indoor use only. The
device should rest securely on a stabile, flat sur-
face. Position all cables in such a way that no one
will stumble on them, thus avoiding possible inju-
ries to persons or damage to the device itself.

Always handle the unit with care. Avoid touching
the LCD screen. Never place heavy or sharp ob-
jects on the LCD panel, frame or power cord.

Protect the device against direct sunlight, heat,
large temperature fluctuations and moisture. Do
not place thedevice in the vicinity of heaters or air
conditioners. Observe the information on temper-
ature and humidity in the technical data.

The device should not be switched onimmediately
after being moved from a cold to a warm room or
vice versa or into a cold room which has been
heated up qu ickly. In such cas es, wait at least
three hours until the devi ce has adapted to the
changed conditions (temperature, humidity...) .

In the event that the device becomes too hot, or if
you see smoke coming from the device, you must
immediately pull the power cable out of the power
socket. Have your device examined by trained pro-
fessionals at a technical service location. To pre -
vent the spread of fire, open flam es should be
kept away from the device.

Do not p lug in the d evice in moist rooms. Never
touch the mai ns cable or the ma ins connection
with wet hands.

Do not allow liquids to enter into the device. Dis-
connect the device from the power socket if lig-
uids or f oreign objects have entered the d evice
and have your device examined by trained profes-
sionals at a technical service location.

Do not allow children to handle the device without
supervision. The packing materials should be kept
out of the hands of children.

Power Supply

Use only the enclosed power adapter §ee chapter
Appendix / Tec hnical Data). Ch eck whether the
mains voltage of your device (i ndicated on the
type label) matches the mains voltage available at
the setup location. This equipment complies with
the voltage type specified on the unit.

Never touch the power cable if the insulation is
damaged. Repla ce damaged wi res immediately.
Use suitable cables only; if necessary please con-
tact our technical customer service or your retail-
er.

Before cleaning the surf ace of your device, dis-
connect it from the power network. Use a soft,
lint-free cloth. Never use liquid, gaseous or easily
flammable cleansers (sprays, abrasives, polishes,
alcohol). Do not allowany moisture toreach thein-
terior of the device.

Only clean the display with a dry, soft cloth. If the
display breaks, a mildly corrosive liquid may es-
cape. Avoid all contact with your skin and eyes.

Repairs

Do not make any repairs to the devi ce yourself.
Improper m aintenance c an result i ninjuries or
damage to the device. O nly have your device re-
paired by an authorised service centre.

Do not remove th e type label fr om your device;
this would void the warranty.

Photo Memory Media

Only use storage media that are compatible with
the device. Inorder to prevent damage tothe card
or the unit, please turn off the power before re-
moving or inserting the card.

Never pull out the memory card while the device is
accessing it. This could cause data to be damaged
or lost.
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Overview

Packing Contents

Digital photo frame with bracket
Power supply with exchangeable plugs
Quick Start Guide

Warranty Card

Basic Operation (fig. 1)
1 If there is a protective foil on the frame, please
remove it before attempting to use.

2 Insert a memory card or a USB storage medium
into the appropriate slot at the rear of the de-
vice. Your photo frame supports the following
memory cards:

SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Notice

o Take note of the correct insertion di-
l | rection!
The memory card can only be insert-
ed in one direction. Do not forc e the
card into the slot.

3 Insert the small plug of the power supply into
the socket ©@® on the rear side of your de-
vice. Insert the powner supply unit into the sock
et.

4 Switch the device on using the on/off switch
@ on the rear. The player will start slide show
after the start screen be displayed.

Buttons on the Revese Side ofthe
Device (fig. 2)

@I(®—Navigating in the Menu / Skips to the pre-
vious or next image.

@I(®—Navigating in the Menu

—Confirms the selection / Starting, interrupt-
ing the slide show

Menu Overview (Playback) (fig. 3a)

Using MENU you c an switch betw een Preview-
Mode and slide show.

Menu Overview (Settings] (fig. 3b)
Using the IT key you call up the Settings Menu.

Using @I(Q@) select:

@ Copy or Delete Files
@ Photo Settings

© Display Settings

O Factory default

Photo Playback (fig. 4a)

1 Press MENU.

2 Using @)/(¥) select a folder or source, and con-
firm with (.

3 Use @I or @I® to select the image from
which to start the slide show an confirm using
@.

4 Press (©/(® to skip to the previous or next im-
age.

5 Press @) to pause the slide show.

Copy or Delete Files [fig. 4b/4c)

1 Press @) to pause the slide show.

2 Using (@/(®) select the file you want to copy or
delete.

3 Press IT on the device.

4 Using @I to select & (copy or delete files)
and confirm with @X).

5 Using (Q/(® select:
& —(Copy files to the internal memory
‘ﬁ!—DeIete the files from the internal memory

6 Confirm ith @X).

Settings

1 Press {T.

2 Use @I to's elect from the following set-
tings:

& Copy or Delete Files

& Pho to Setting s (rot ating im age, slid e show

speed, transition effects, aspect ratio)

@ Display S ettings [ brightness, c ontrast, c olor

saturation, backlight)

A Factory default (Restore the settin gstothe

factory default)
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Technical Data

Dimensions (LxHxW).......cee. 190x153x80mm
Weight 0.37kg
Recommended Ambient.........errreneceeee 5-45°C
Relative humidity 20-80%
Power Consumption

Device is switched on (slide show].......... 43W
Screen size 7"
Aspect ratio 16:10
Resolution 768 x 480 Pixel
Internal mMemory ... up to 1000 photos

USB port USB-Host
. ...max. current load < 250mA

Compatible Memory Cards.SD/SDHC/MMC/MS/XD

Photo formats JPEG
File format *ipg
Power supply

Manufacturer ..., 1)Click Technology

(Shenzhen) Co., Ltd
2)Shenzhen Moso Power
..Supply TechnologyCo., Ltd

1)CPS008050100*
2)JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 100-240V~/50/60Hz
Output 5V=/1A
All data are provided for reference purposes only.
AgfaPhoto reserves the right to make any chang-
es without prior notice.
AgfaPhoto is used under license of Agfa-Ge-
vaert NV & Co. KG or Agfa-Gevaert NV. Neither
Agfa-Gevaert NV & Co KG nor Agfa-Gevaert NV
manufacture this product or provide any product
warranty or support.
For service, support and warranty information,
contact the distributor or manufacturer.
Contact:AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com
Manufacturer: Sagemcom,
www.sagemcom.com

C€

The CE marking certifies that the product m eets
the m ain requi rements of the European Parlia-
ment and Council directive 1999/5/CE on telecom-
munications terminal equipment, regarding safety
and health of users and regarding electromagnet-
ic interference.

The declaration of co mpliance can be co nsulted
on the site www.agfaphoto.com

(N

Packaging: To faci litate pack aging recyc ling,
please conform to your local selective recycling
rules.

Batteries: Old batteries have to be deposited in
designated collection areas.

Product: T he crossed out d ustbin logo on your
product signifies it is classified as Elec trical and
Electronic Equipment covered by special disposal
regulations.

To enforce recycling, recovery of The Waste Elec-
trical and Electronic Equipment (WEEE) and to pro-
tect the environment and human health, European
regulations requ ires that you selectivel y c ollect
waste equipment using one of the following op-
tions:

« Your retailer will take your equipment back if you
are buying a replacement product.

« Waste equipment can also be deposited in des-
ignated collection areas.

The paper and cardboard packaging used can be
disposed of as recyclable paper. Have the plastic
wrapping and Styrofoam packagi ng re cycled or
dispose of it in the non-recyclable waste, depend-
ing on the requirements in your country.

All rights reserved. No part of this publication may
be rep roduced, stored ina retrieval system or
transmitted in any form or by any means, electron-
ic, mechanical, photocopying, recording, or other-
wise, without the prior written permission of Ag-
faPhoto. The information contained herein is de-
signed only for use with this product. AgfaPhoto
is not responsible, if this information is applied to
other devices.

This user manual is a doaument that does not rep-
resent a contract.

Errors, printing errors and changes are reserved.
Copyright © 2010 Sagemcom

¢
&



Istruzioni di sicurezza e

raccomandazioni

Non app ortare alcuna im postazione o mod ifica
che non sia descritta in queste istruzioni per luso.
In caso di u tilizzo sc orretto dell'a pparecchio si
possono riportare lesioni o danni fisici, provocare
danni all' apparecchio o per dere dati. Os servare
tutte le avvertenze e le informazioni per la sicu-
rezza fornite.

Posizionamento dell'apparecchio

Il prodotto & solo per uso interno. L'apparecchio
deve appoggiare in modo sicuro e stabile su una
superficie piana. Provvedere ad u na posa sicura
dei cavi in modo di evitare il rischio di inciampare,
o di danneggiare I'apparecchio.

Maneggiare il prodotto sempre con cautela. Evita-
re di toccare lo schermo LCD. Non poggiare ogget-
ti pesanti o appuntiti sullo schermo LCD, sulla cor-
nice o sul cavo di alimentazione.

Proteggere |'apparecchio dall‘esposizione diretta
ai raggi solari, dal calore, da forti sbalzi termici e
dall'umidita. Non posizionare I'apparec chio nelle
vicinanze di impianti di riscaldamento o di dimatiz-
zazione. Osservare i dati riportati nel foglio delle
caratteristiche tec niche relativi a temper atura e
umidita dell'aria.

L'apparecchio non deve essere acceso immedia-
tamente dopo il trasporto da un ambiente freddo
ad uno caldo e viceversa oppure in un ambiente
freddo che é stato riscaldato in fretta. In tali casi
attendere almeno tre ore finché I'apparecchio non
si sara adattato alle mutate condizioni ambientali
[temperatura, umidita atmosferica, ecc)) .

Qualora s iriscontra sse un sur riscaldamento
dell'apparecchio, fu oriuscita di fumo o od ore di
bruciato, scollegare immediatamente la spina dalla
presa di corrente. Far controllare I'apparecchio da
un centro di assistenza tecnica. Tenere I'apparec-
chio lontano da fiamme libere per evitare la forma-
zione di incendi.

Non collegare mai I'appare cchio alla correntein
ambienti particolarmente umidi. Non toccare mai la
spina elettrica o la presa di corre nte con le mani
bagnate.

Impedire I'ingresso di liquidi di qualsiasi genere
all'interno dell'apparecchio. Qualora liquidi o corpi
estranei penetrassero nell'apparecchio, scollegare
quest’ultimo dalla presa di corrente e farlo esami-
nare da un centro di assistenza tecnica.

Evitare ch e I'apparecchio venga man ipolato da
bambini non sorvegliati. Tenere le pellicole ut iliz-
zate per l'imballo lontano dalla portata dei bambi-
ni.

1

Alimentazione

Utilizzare solo I'alimentatore incluso (vedi Allegato
/ Caratteri stiche tecniche). Verifi care sul la tar-
ghetta che la tensio ne di rete de ll'apparecchio
coincida con la tensione di rete disponibile nel luo-
go di installazione. Il presente prodotto & compa-
tibile con il tipo di voltaggio indicato.

Non toccare il cavo di rete se l'isolamento risulta
danneggiato. Sosti tuire immediatamente even-

tuali cavi danneggiati. Utilizzare esclu sivamente
cavi adatti; se necessario, rivolgersi al nostro Ser-
vizio di assistenza tecnica clienti o al prop rio ri-
venditore specializzato.

Prima di pulire la superficie, scollegare I'apparec-
chio dallarete dialimentazione elettrica. Utilizzare
un panno morbido, non sfilacciato. Non utilizzare
detergenti liquidi, gassosi o facilmente infiamma-
bili, quali spray, abrasivi, lucidanti, alcool, eccetera.
Non c onsentire ¢ he I umidita p enetri a Il'interno
dell'apparecchio.

Pulire il display con un panno morbido ed asciutto.
In caso di rottura del display, potrebbe verificarsi
la fuoriuscita di un liquido leggermente corrosivo.
Evitare che tale liquido venga a contatto con la
pelle e con gli occhi.

Riparazioni

Non eseguire personalmente lavori di riparazione
sull'apparecchio. Una manutenzione inappropriata
pud provocare ferite alle persone o danni all'appa-
recchio. Far riparare I'apparecchio esclusivamente
dai centri di assistenza tecnica autorizzati.

Non rimu overe la targhetta di  iden tificazione
dall'apparecchio; in caso contrario d ecade la ga-
ranzia.

Dispositivi di memoria per
fotografie

Utilizzare e sclusivamente di spositivi di memoria
che siano compatibili con I'apparecchio. Per evita-
re danni alla scheda di memoria interna o al pro-
dotto si raccomanda di spegnere sempre quest'ul-
timo prima di rimuovere od inserire la scheda.
Non sfilare mai la scheda di memoria inserita men-
tre I'app arecchio sta acceden do ai datiinessa
contenuti. In questo modo si potrebbero corrom-
pere o perdere i dati.



Panoramica

Contenuto dell'imballaggio

Cornice digitale con supporto
Alimentatore con spine intercambiabili
Istruzioni in breve

Tagliando di garanzia

Messa in funzione (fig. 1)

1 Se sul display é applicata una pellicola protet-
tiva, quest'ultima va rimossa prima dell’utilizzo.

2 Inserire una scheda di memoria o un dispositivo
di m emoria US B nell'app osito slot sul retro
dell'apparecchio. La cor nice digitale supporta
le seguenti schede di memoria:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Nota
o Orientare correttamente prima di in-
l | serire nello slot!
La scheda di memoria pud essere in-
serita solo in un senso. Evitare di for-
zare l'inserimento della scheda di me-
moria nell'apposito slot.

3 Infilare la spina piccola dell'alimentatore ©¢®
nell'apposita presa sul retro dell'apparecchio.
Inserire I'alimentatore nella presa di corrente.

4 Attivare I'apparecc hio con |'apposito interrut-
tore ON/OFF (® sul retro. Il lettore inizie ra lo
slide show dopo aver mostrato la schermata di
avvio.

Tasti sul retro dell'apparecchio
(fig. 2)

@I(® - Naviga nel menu / Ritorna allimmagine
precedente o vai alla successiva.

@)I(Q@ - Naviga nel menu

- Conferma della selezione / Avwvio, interruzio-
ne dello slide show

Panoramica del menu
(Riproduzione] (fig. 3a)

Con il tasto MENU si puo passare dalla modalita
anteprima alla modalita slide show e viceversa.

Panoramica del menu
(Impostazioni) (fig. 3b)

Con il tasto {T si richiama il menu delle impostazio-
ni. Selezionare con @/®):

@ Copiare o cancellare i file

@ Impostazioni foto

© Impostazioni display

O Impostazioni di default

Riproduzione di fotografie (fig. 4a)

1 Premere MENU.

2 Con @I selezionare una directory o una
sorgente e confermare con (®.

3 Con @/ oppure (@/®) selezionare la foto a
partire dalla quale si desidera avviare lo s lide
show e confermare con 9.

4 Premere (©/(® per tomare all'immagine prece-
dente o andare a quella successiva.

5 Premere per interrompere lo slide show.

Copiare o cancellare i file
(fig. 4b/4c)

1 Premere per interrompere lo slide show.

2 Selezionare con (@I il file da c opiare o da
cancellare.

3 Premere {f sullapparecchio.

4 Con il tasto @)/(¥) selezionare 4" (Copia o can-
cella dati) e confermare con @9).

5 Selezionare con (Q/(:
& — Copia i file nella memoria interna
@ - Cancella i file dalla memoria interna
6 Confermare an @).

Impostazioni

1 Premere IT.

2 Selezionare con @)/(¥) una delle impostazioni
seguenti:

& Copiare o cancellare i file

& Impostazioni foto (rotazione dell'immagine, ve-

locita slide show, effetti di transizione, rapporto di

aspetto)

@Y Impostazioni display (luminosita, contrasto, sa-

turazione colore, illuminazione sfondo)

A Impostazioni di default (ripristino delle im po-

stazioni di fabbrica)
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Caratteristiche tecniche

Dimensioni (L x AxP)......cccccevveerurs 190x153x80mm
Peso 0.37kg
Condizioni ambiente consigliate........ccccc....... 5-450°C
Umidita relativa 20-80%
Potenza assorbita

L'apparecchio € acceso (slide show)........... 43W
Diagonale immagine 7"
Rapporto di aspetto 16:10
Risoluzione 768 x480 Pixel
Memoria iNterna ... fino a 1000 foto

Porta USB COMPULEr........cccooomrrvvvrirrrnrriirnnns USB-Host
....carico di corrente massimo < 250mA

Schede di memoria per fotografie compatibili

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Formati fotografici JPEG
Formati file *jpg
Alimentatore
Produttore.....cenerevverinnns 1)Click Technology

(Shenzhen) Co., Ltd
... 2JShenzhen Moso Power
..Supply TechnologyCo., Ltd

1)CPS008050100%
... 2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
Entrata.. .. 100-240V~/50/60Hz
Uscita 5V—=/1A
| dati sono forniti esclusivamente a scopoinforma-
tivo. AgfaPhoto siriserva il diritto di ap portare
qualsiasi modifica senza preavviso.
Il marchio AgfaPhoto é una licenza della Agfa-
Gevaert NV & Co. KG o della Agfa-Gevaert NV.
Agfa-Gevaert NV & Co. KG e Agfa-Gevaert NV
non realizzano questi prodotti né offrono servizi
di garanzia o assistenza tecnica.
Per informazioni su servizi, supporto e garan-
zia,contattare il distributore o il produttore.
Contatti: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com
Produttore: Sagemcom,
www.sagemcom.com

Modello N..

C€

Il marchio CE certifica che il prodotto € conforme
alla direttiva 199 9/5/CE emanat a dal Consiglio
della Comunita Europea in materia di apparecchia-
ture terminali di telecomunicazione, sulla sicurez-

za, sulla salut e de gli utenti e sulle interferenze
elettromagnetiche.

La dichiarazione di conformita puo essere consul-
tata sul sito www.agfaphoto.com.

e
Imballo: Per facilitare il riciclaggio dei materiali di
imballo, si suggerisce di adeguarsi alle regobmen-
tazioni selettive sul riciclaggio in vigore nella pro-
pria zona.

Batterie: Le batterie usate dovranno essere smal-
tite nelle apposite aree di raccolta.

Prodotto: Il logo sbarrato raffigurante un cestino
applicato sul vostro prodotto significa che questo
@ stato classificato come un'apparecchiatura elet-
trica ed elettronica soggetta a specifiche regola-
mentazioni sullo smaltimento.

Per incentivare il riciclaggio, il recupero di apparec-
chiature elettriche ed elettroniche usate (WEEE) e
per proteggere I'ambiente e la salute dell'uomo, le
regolamentazioni euro pee pre vedono la raccolta
differenziata dell e app arecchiature usate, attra-
verso una delle seguenti opzioni:

« Il rivenditore ritirera I'apparecchiatura al momen-
to dell'acquisto di un prodotto sostitutivo.

« L'apparecchiatura usata verra smaltita nelle ap-
posite aree di raccolta.

Gli imballaggi di carta e cartone possono essere
smaltiti come carta usata. Le pellicole di plastica e
gli imballaggi di polistirolo possono essere desti-
nati al riciclaggio o smaltiti con i rifiuti, secondo le
indicazioni del rispettivo paese.

Tutti i diritti riservati. La duplicazione diqualunque
parte di questa pubblicazione senza il consenso
scritto di AgfaPhoto, la memorizzazione in un ar-
chivio o in qualunque forma o altro mezzo di tra-
smissione, sia es so elettronico, meccanico, otte-
nuto per fotocopiatura, registrazione o altro. Le n-
formazioni contenute nel presente documento si
riferiscono esclusivamente all'utilizzo con questo
prodotto. Ag faPhoto tGnon si a ssume alcuna re-
sponsabilita nel c aso in cui queste inform azioni
vengano applicate ad altri apparecchi.

Questo manuale di istruzioni & un documento che
non ha carattere contrattuale.

Salvo errori ed omissioni, con riserva di modifiche.
Copyright © 2010 Sagemcom
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Veiligheidsinstructies en

aanbevelingen

Breng geen instellingen en veranderingen aan die
niet in deze handleiding zijn beschreven. Door on-
oordeelkundig gebr uik ka n lichamelijk letsel of
schade, apparaatschade o f ge gevensverlies o p-
treden. Let op alle aangegeven waarsch uwings-
en veiligheidsinstructies.

Toestel opstellen

Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik
binnenshuis. Het toestel moet veilig en stabiel op
een effen oppervlak staan. Leg alle kabels zo dat
er niemand over kan vall en, dat er zich ni emand
kan verwonden of dat het toestel w ordt bescha-
digd.

Behandel het apparaat met zorg. Zorg ervoor dat
u het LCD-scherm niet aanraakt. Plaats nooit zwa-
re, harde of scherpe voorwerpen op het LCD-pa-
neel, de lijst of het netsnoer.

Bescherm het toestel tegen direct zonlicht, hitte,
grote temperatuurverschillen en vochtigheid. Zet
het toestel niet in de buurt van de verwarming of
de airconditioning. Let op de informatie in de tech-
nische specificaties met betrekking tot tempera-
tuur en luchtvochtigheid.

Het apparaat dient niet direct nahet transport van
een koude naa r een warme ruimte resp. omge-
keerd, of in een koude ruimte die snel wordt ver-
warmd te worden aangeschakeld. Wacht in die ge-
vallen tenminste drie uur totdat het apparaat zich
aan de gewijzigde omstandigheden (temperatuur,
luchtvochtigheid, ..) heeft aangepast.

Wanneer het toestel te warm wordt of wanneer er
rook uit het toestel komt — meteen de netstekker
uit het stopcontact trekken. Laat uw toestel door
een technische servicedienst onderzoeken. Om te
vermijden dat een brand uitbreidt, moeten open
vlammen uit de buurt van het toestel worden ge-
houden.

Sluit het toestel niet in vochtige ruimtes aan. Raak
de netstekker of de netaansluiting nooit met nat-
te handen aan.

Er mogen geen v loeistoffen in het toestel gera-
ken. Haal het toestel van het stroomnet wanneer
vloeistoffen of vreemde deeltjes in het toestel zijn
geraakt en | aat uw toes tel door een technische
servicedienst onderzoeken.

Laat uw kind eren niet zond er toezicht met het
toestel omgaan. De verpakkingsfolie mag nietin
de handen van kinderen geraken.

Stroomverzorging

Gebruik ui tsluitend de meegeleverde voedi ngs-
adapter (zie Bijlage / Technische gegevens). Con-
troleer of de netspanning van uw toestel (type-
plaatje) overeenkomt met de netspann ing die op
de opstelplaats beschikbaar is. Het juiste voltage
is op het apparaat vermeld.

Raak het stroomsnoer nooit aan als de isolatie be-
schadigd is. Wis sel onmiddellijk d e bes chadigde
kabel o m. Geb ruik uitsluitend ge schikte kabels;
neem indien nodig c ontact op met onze techni-
sche klantenservice of met uw vakhandel.

Sluit uw ap paraat af van de stroomvoorziening
voordat u d e oppervlakte schoonmaakt. Gebruik
een zacht, pluisvrij doekje. Gebruik nooit vloeibare,
gasvormige of licht ontvlambare reinigingsmidde-
len (sprays, schurende middelen, politoeren, alco-
hol). Er mag geen vocht in het toestel geraken.
Reinig het display met een droge, z achte doek.
Wanneer het display breekt, k an een zwarte bij-
tende vloeistof vrijkomen. V ermijd huid- en oog-
contact.

Reparaties

Repareer uw toestel niet zelf. Ondeskundig onder-
houd kan tot lichamelijke en materi€le schade lei-
den. Laat uw toestel uitsluitend door een geauto-
riseerde servicedienst repareren.

Verwijder het typeplaatje van uw toestel niet, an-
ders komt de garantie te vervallen.

Foto-opslagmedia

Gebruik u itsluitend opslagmedia di e co mpatibel
met het ap paraat zijn. Om schade aan het appa-
raat of aan geheugenkaarten te voorkomen scha-
kelt u het apparaat uit voordat u een kaart uit het
apparaat verwijdert of in het apparaat plaatst.
Trek de ingestoken geheugenkaart er nooit uit as
het apparaat gegevens aan het opslaan is. Hier-
door kunnen gegevens beschadigd worden of ver-
loren gaan.

¢
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Overzicht

Inhoud verpakking

Digitaal fotovenster met statief

Stroomsnoer met verwisselbare stroomstekkers
Verkorte handleiding

Garantiebewijs

Ingebruikneming (afb. 1)

1 Mocht er zich een plastic beschermfolie op het
display bevinden, verwijder deze dan voor ge-
bruik.

2 Plaats een geheugenkaart of een USB-opslag-
medium in de betreffende sleuf aan de achter-
kant v an het a pparaat. Uw ap paraat ond er-
steunt de volgende geheugenkaarten:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Opmerking
/"o~ Let op de juiste richting bij het inste-
| ken!

De geheugenkaart kan maar op één
manier worden i ngevoerd. Steek de
geheugenkaart niet met geweld in de
sleuf.

3 Steek de kleire stekker van hetstroomsnoer in
de aansluiting ©@® aan de achterzijde van het
apparaat. Steek de netverbinding in de wand-
contactdoos.

4 Schakel het apparaat aan met de aan/uit scha-
kelaar (©) aan de achterkant. Nadat het start-
scherm is w eergegeven, w ordt automatisch
een diavoorstelling gestart.

Toetsen aan de acherkant van het
apparaat (afb. 2)

@I - Door het menu navigeren / Springen naar
de vorige of volgende afbeelding.
@I - Door het menu navigeren

- Keuze bevestigen / diashow beginnen of on-
derbreken

Menu-overzicht (Weergave)
(afb. 33)

Met de toets MENU wisselt u tussen de voo r-
beeldmodus en de diavoorstelling.

Menu-overzicht (Instellingen)
(afb. 3b)

Met de toets {T roept u het instellingenmenu op.
Kies met @/(®):

@ Bestanden kopiéren of wissen

@ Foto instellingen

© Scherminstellingen

O Fabrieksinstelling

Fotoweergave (afb. 4a)
1 Druk mMENU.

2 Selecteer met @)/(¥) een map of bron en be-
vestig deze met (®.

3 Selecteer met @)/(® of @/(® de af beelding
waarmee u de diavoorstelling wilt beginnen en
bevestig met ).

4 Druk m(@/(® om naar de vorige of volgende
foto te springen.

5 Druk m(@) om de diashow te onderbreken.

Bestanden kopiéren of wissen
(afb. 4b/4c)

1 Druk m@E9) om de diashow te onderbreken.

2 Kies Bt (@/(® het bestand dat u wilt kopié-
ren of wissen.

3 Druk aan het toestel op IT.

4 Kies mt @IQ) “ (bestand kopiéren of wis-
sen) en bevestig met @).

5 Kies et @/(:
& - Kopiéren van bestanden naar het interne
geheugen

6- Wissen van bestanden uit het interne ge-
heugen

6 Bevestig met @X).

Instellingen

1 Druk mIT.

2 Kies et @/ uit de volgende instellingen:
& Bestanden kopiéren of wissen

& Foto instellingen (afbeelding roteren, diashow
- vervangingstijd, overgangseffecten, ratio)

@ Scherm instellingen (helderhei d, c ontrast, in-
tensiteit van de kleuren, achtergrondverlichting)
A Fabrieksinstelling (herstellen van de fabrieks-
instellingen)
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Technische specificaties

Afmetingen (BxH x D). 190x153x80mm
Gewicht 0.37kg
.5-45°C
20-80%

Aanbevolen toestelomgeving.

Relatieve luchtvochtigheid
Verbruik

Apparaat is ingeschakeld (diashow ).......... 43W
Fotodiagonaal 7"
Hoogte/breedte verhouding..........ccoooevvvvnnece.... 16:10
Resolutie 768 x 480 Pixel
Intern geheugen .....vvvvvvvveirns tot 1000 foto's
USB-aansluiting USB-Host

................................ max. stroombelasting < 250mA
Compatibele geheugenkaarten............cooervvvvvcirsennrnnns

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Fotoformaat JPEG
Bestandsformaten *jpg

Adapter

Fabrikant..1)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd
2)Shenzhen Moso Power
...Supply TechnologyCo., Ltd

1)CPS008050100*

Modelnummer

.2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
[[aTeF=Tgo [N 100-240V~/50/60Hz
Uitgang 5V—=/1A

Alle gegevens worden uitsluitend ter informati e
verstrekt. AgfaPhoto behoudt zich het recht voor
om z onder voor afgaande k ennisgeving wi jzigin-
gen aan te brengen.

AgfaPhoto wordt gebruikt onder licentie van
Agfa-Gevaert NV & Co. KG of Agfa-Gevaert NV.
Noch Agfa-Gevaert NV & Co. KG noch Agfa-Ge-
vaert NV fabriceren deze producten zelf of bie-
den garantie of ondersteuning.

Neem voor informatie over servicereparaties,
ondersteuning of garantieaanspraken contact
op met de distributeur of de fabrikant.

Contact: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Fabrikant: Sagemcom,

www.sagemcom.com

C€

De CE-markering geeft aan dat het product vol-
doet aan de hoofdvereisten op h et gebied va n
consumentenveiligheid en elektromagnetische in-
terferentie uit richtlijn 1999/5/EC van de Europe-
se Raad betreff ende eindapparatuur voor tele-
communicatie.

De compatibiliteitsverklaring kan worden geraad-
pleegd op de website www.agfaphoto.com.

(N

Verpakking: Hou d de lokale rec yclingvoorschrif-
ten au.b. aan am het regycleren van de verpakking
te vereenvoudigen.

Batterijen: Lege batterijen moeten op de hiervoor
bestemde inzamelplaatsen worden afgegeven.

Product: Het doorgekruiste vuilnisbaksymbool op
uw product betekent dat dit product als elektrisch
en elektronische apparatu ur geclassificeerd i s,
waarvoor speciale afvalvoorschriften gelden.

Ter bevordering van de recycling en ter uitvoering
van de verordening met betrekking tot het herge-
bruik van elektrisch en elek tronisch afval (T he
Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE)
alsmede ter besc herming van milieu en gezond-
heid schrijven de Europese bepalingen voor dat de
selectieve inzameling van afgedankte apparatuur
volgens één van de twee onders taande opties
moet plaatsvinden:

« U kunt het oude product graag bij uw distribu-
teur (detaillist) inleveren, als u een neuw apparaat
bij hem koopt.

« Afgedankte apparatuur kunt u ook op d e hier-
voor bestemde inzamelplaatsen afgeven.

De gebruikte papieren en kartonnen verpakkingen
kunnen als oud pap ier worden aang eboden. De
plastic en Styropor verpakkingen biedt u als ove-
rig afval ter verwerking aan, afhankelijk van de in
uw land geldende richtlijnen.

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave
mag zond er vooraf gaande schriftelijke toestem-
ming van Ag faPhoto worden vermenigvuldigd, in
een archiefsysteem worden opgeslagen of in wel-
ke vorm dan ook - elektronisch, mechanisch, door
middel van fotokopie, opname of op een and ere
manier — worden gereproduceerd. De in dit docu-
ment opgenomen informatie is uitsluitend bedoeld
als ondersteuning bij het gebruik van dit product.
AgfaPhoto kan niet aansprakelijk worden gesteld
wanneer deze i nformatie op ande re toestellen
wordt toegepast.

Deze geb ruiksaanwijzing kan niet a Is con tract
worden beschouwd.

Vergissingen, d rukfouten en w ijzingen voorbe-
houden.

Copyright © 2010 Sagemcom
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Instrucciones de seguridad y

recomendaciones

No realice ajustes ni modificaciones que no ven-
gan descritos en este manual de usuario. Si no se
maneja correctamente el apa rato pueden provo-
carse dafos corporales o desperfectos, dafos en
el aparato o pérdida de datos. Tenga en cuenta
todos los avisos de precaucion y seguridad.

Instalar el aparato

El aparato ha sido construido para su uso exclusi-
vo en interiores. El aparato debe estar colocad o
correctamente y de f orma estable sobre una su-
perficie plana. Cologue todos los cables de forma
que el aparato no resulte dafiado y que nadie pue-
da tropezar con ellos y resultar herido.

Manipule launidad con cuidado. Evite tocar la pan-
talla LCD. No coloqu e nunca objetos pe sados o
afilados sobre el panel LCD, marco, o cable.

Proteja el aparato contra la exposicion solar direc-
ta, el calor, las oscilaciones graves de temperatura
y la humedad. No instale el aparato en las proximi-
dades de radiadores o aparatos de aire acondicio-
nado. Preste atencion a la informacion acerca de
la temperatura y la humedad del aire que aparece
en los datos técnicos.

No deberia encenderse en aparato inmediatamen-
te después de haber sidb transportado de una ha-
bitacion fria a una caliente ni viceversa, ni tampo-
co en una habitacion fria que se haya calentado
rapidamente. En esos casos espere un minimo de
tres horas a que el aparato se haya adoptado al
cambio de ¢ ondiciones ( temperatura, hu medad
ambiental...)

En caso de que el aparato se caliente demasiado
o eche humo, d esconecte el aparatodelar ed
eléctrica. D eje que el servicio t écnico revise su
aparato. Para evitar g ue se pueda extender u n
fuego, no exponga el aparato a un fuego abierto.

No conecte el aparato en ha bitaciones hiumedas.
Nunca toque el enchufe ni el conector de alimen-
tacion con las manos himedas.

El aparato no puede entrar en contacto con liqui-
dos. En caso de que el aparato entre en contacto
con liquidos u otros aierpos extrafos, desconecte
el aparato de la red eléctrica y deje que el servicio
técnico lo revise.

No permita que haya nifios que manejen el apara-
to sin ser vigilados. No permita que los plasticos
de embalaje lleguen a manos de nifos.

Alimentacion eléctrica

Utilice solamente la fuente de alimentacion sumi-
nistrada (véase Anexo / Caracteristicas técnicas).
Compruebe que la tens ién de red de s u aparato
(placa de caracteristicas) coincide con la tension
de lared disponible en el lugar de instalacion. Este
equipo cumple el tipo de tension especificado en
la unidad.

No toque jamas el cable si el aislamiento esta de-
teriorado. Sustit uya in mediatamente los cables
defectuosos. Utilice exclusivamente cables apro-
piados; dado el c aso, pd ngase en ¢ ontacto con
nuestro servicio técnico de asistencia el cliente o
con su comerciante especializado.

Desenchufe el aparato dela red eléctrica antes de
limpiar su superficie. Utilice un pafio suave y sin
pelusas. No utilice en ningln caso productos de
limpieza liquidos, gaseosos o facilmente inflama-
bles (sprays, productos abrasivos, productos para
pulir, alcohol, etc.). El interior del aparato no puede
entrar en contacto con humedad.

Limpie la pantalla con un pafio suave y seco. Si la
pantalla se rompe, puede salir un li quido ligera-
mente corrosivo. Evite el contacto con la piel y con
los ojos.

Reparaciones

No realice reparaciones de ningln tipo en el apa-
rato. Un mantenimiento indebido puede provocar
dafos a personas o en el gparato. Deje que Unica-
mente el servicio técnico autorizado rep  are su
aparato.

No retire la placa de caracteristicas de su aparato,
de lo contrario se extinguira la garantia.

Dispositivos de almacenamiento
de imagenes

Use solamente medios de almacenamiento com-
patibles con elaparato. Para evitar danar la tarjeta
o la unidad, apague el marco antes de introducir o
extraer la tarjeta.

En ningln caso saque la tarjeta de memoria utili-
zada mientras que el ap arato esté accediendo a
ella. Los datos se podrian dafiar o perder.



Esquema

Contenido del embalaje

Marco digital para imagenes con pie

Fuente de alimentacién con clavija intercambiable
de alimentacion

Introduccion breve
Tarjeta de garantia

Funcionamiento basico
(llustracion 1)

1 Sihay una lamina de proteccién sobre la pan-
talla, retirela antes de usar.

2 Introduzca una tarjeta de memoria o un dispo-
sitivo de memoria USB en la toma correspon-
diente de la parte trase ra del aparato. El apa-
rato acepta las siguientes tarjetas de memoria:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Nota
/o jPrestar atencion a la direccion al in-
| sertarlo!
La tarjeta de memoria solo se puede
introducir en una direccién. No intro-
duzcala tarjetade memoriaen la
toma haciendo uso de la fuerza.

3 Conecte el enchufe pequefio de la fuente de
alimentacion en el empalme ©@® situado enla
parte posterior del aparato. Enchufe la fuente
de alimentacion en la toma de corriente.

4 Encienda el ap arato con el i nterruptor (@ de
encendido y apaga do que h allara en la parte
posterior. El reproductor comienza la presenta-
cion de imagenes tras mostrarse la pantalla de
inicio.

Teclas enla cara trasera del apara-

to (ilustracién 2)

@I - Navegar en el men(/Saltar a la fotografia
anterior o siguiente.
@®)/(® - Navegar en el mend

- Confirmar la eleccién / Iniciar, interrumpir el
pase de diapositivas

Vista general del menud (Reproduc-
cion) (llustracion 3a)

Con la tecla MENU se cam bia entre el modo de
vista previa y el modo de presentacion de diaposi-
tivas.

Vista general del menu (Ajustes)
(llustracion 3b)

Con la tecla T puede acceder al mena de configu-
racién. Seleccione con @/@®):

@ Copiar o eliminar archivos

@ Configuracion de fotografia

@ Configuracién de pantalla

O Configuracién de fabrica

Reproduccion de las fotos
(llustracion 4a)
1 Pulse MENU.

2 Seleccione con @)/(¥) un directorio o fuente y
confirme con (®.

3 Seleccione con /X o @/® la fotografia a
partir de la que desea iniciar la presentacion de
diapositivas y confirme con .

4 Pulse (9/(®. para saltar a laimagen anterior o
a la posterior.

5 Pulse , para interrumpir el pase de diapositivas.

Copiar o eliminar archivos

(llustracion 4b/4c)

1 Pulse , para interrumpir el pase de diapositivas.

2 Elija an @I/ el archivo que desee copiar o
borrar.

3 Pulse {T en el aparato.

4 Seleccione con @)/ “ (copiar o eliminar ar-
chivos) y confirme con @).

5 Seleccione con (©/(:
& - Copie los archivos de la memoria interna
¥ - Borre los archivos de la memoria interna
6 Pulse para confirmar.

Ajustes
1 Pulse {T.

2 Seleccione con @)/(¥) entre las opciones si-
guientes:

& Copiar o eliminar archivos

& Configuracion d e fo tografia (girar f otografia,

lapso de cambio de imagen en la presentacion de

diapositivas, efectos d e transicion, p roporciones

de la pagina)

@ Configuracién de pantalla (brillo, contraste, sa-

turacion de color, iluminacion de fondo)

A\ Configuracion de fabrica (restaurar la configu-

racion de fabrica)
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Datos técnicos

Dimensiones [AxAxP).............190x153x80mm
Peso 0.37kg
Entorno recomendado ........eerrrnncceeeen 5-45°C
Humedad relativa 20-80%

Consumo de potencia
El aparato esta conectado

(Pase de diapoSitivas) ... 43W
Diagonal de pantalla 7"
Relacion de las paginas ... 16:10
Resolucion 768 x 480 Pixel
Memoria interna........cecee: hasta 1000 fotos
Puerto USB USB-Host

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Carga max. de corriente < 250mA
Tarjetas de memoria compatibles.......mnn

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Formatos de foto JPEG
Formatos de archivo *jpg
Unidad de alimentacion
Fabricante: . .o 1)Click Technology

(Shenzhen) Co., Ltd
2)Shenzhen Moso Power
..Supply TechnologyCo., Ltd

Modelo 1)CPS008050100*

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 2)MSP-C1000IC5.0-5W-zz
Entrada......ecccveencns 100-240V~/50/60Hz
Salida 5V—=/1A

Todos datos s e prop orcionan exclusivamente a
modo de referencia. AgfaPhoto se reserva el de-
recho de realizar modificaciones sin previo aviso.
AgfaPhoto se usa bajo licencia de Agfa-Gevaert
NV & Co. KG o de Agfa-Gevaert NV. Ni Agfa-Ge-
vaert NV & Co. KG, ni Agfa-Gevaert NV fabrican
este producto y tampoco ofrecen ni garantia, ni
servicio post-venta.

Si necesita informacién respecto al servicio
postventa o garantia, por favor dirijase a su pro-
veedor o al fabricante.

Contacto: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Fabricante: Sagemcom,
www.sagemcom.com

C€

El marcado CE certifica que el producto cumple los
principales requisitos de la directiva del Consejo y
del Parlamento Europeo 1999/5/CE sobre equipos
terminales de telecomunicaciones, en relacion con

la seguridad y salud de los usuarios, y en relaciéon
con las interferencias electromagnéticas.
La declaracion de cumplimiento puede consultar-
se en la pagina web www.agfaphoto.com.

Embalaje: Para facilitar el reciclaje del embalaje,
respete las normas locales de recuperacion selec-
tiva.

Baterias: Las baterias viejas deben depositarse
en las zonas designadas para su recogida.

Producto: El logo del contenedor de basura tacha-
do en el producto significa que éste esta clasifica-
do como Eq uipo Eléctrico y Electrénico sujeto a
normas legales especiales de eliminacion.

Para ref orzar el reciclaje vy la rec uperacion de |
Equipo Eléctrico y Electrénico de Desecho y para
proteger el medio ambiente y la salud humana, las
normas europeas le obligan a Ud. a retirar selecti-
vamente el equipo de desecho segln una de es-
tas opciones:

« El comerciante recogera su equipo si Ud. le com-
pra un producto de sustitucion.

« El equipo de desecho puede depositarlo en zo-
nas designadas para su recogida.

El embalaje utilizado es de papel y cartén y des-
echarse en los contendores de papel. Por f avor
entregue los p lasticos y em balajes d e estiropor
para que sean reclicados o eliminelos en el conte-
nedor de basuras sobrantes, segln las disposicio-
ns de su pais.

Todos los derechos reservados. Esta prohibida la
reproduccion total o parcial de esta publicacion
sin previo consentimiento escrito de AgfaPho to,
asi como su amacenamiento en cualquier sistema
de archivo y la transmision por cualquier medio, ya
sea electroni co, mecanico, me diante fotocopi a,
grabacion u otro. L a i nformacién que contiene
este docum ento esta exclusiv amente pensada
para la utilizacion de este producto. AgfaPhoto no
se responsabiliza de la ut ilizacion de es ta infor-
macion en otros aparatos.

Este manual de usuario no tiene caracter contrac-
tual.

Nos reservamos el derecho a modificaciones y no
nos responsabilizamos de errores de im prenta u
otros errores en este documento.

Copyright © 2010 Sagemcom
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Instrucoes e recomendacoes de

seguranca

Nunca ajuste quaisquer definices nem introduza
quaisquer alter agées que na o s ejam in dicadas
neste manual de instrucdes. O manuseamento in-
correcto p ode provocar ferimentos corporais ou
danos, danos no aparelho ou a perda de dados.
Respeite todas as adverténcias e notas de segu-
rancga indicadas.

Instalacdo do aparelho

Este aparelho é indicado unicamente para um uso
interior. Cologue o aparelho de forma a ficar segu-
ro e estavel, sobre uma superficie plana. Assente
os cabos de modo a impedir que alguém possa
tropecar neles e se po ssa magoar e também de
modo a im pedir que o ap arelho p ossa so frer
quaisquer danos.

Manipule sempre o a parelho com cuidado. Evite
tocar no ecra LCD. Nu nca cologue objectos pesa-
dos ou pontiagudos em cima do ecra LCD, da mol-
dura ou do cabo de alimentagao.

Proteja o aparelho contra a exposicao directa aos
raios solares, calor, grandes variagGes de tempe-
ratura e humidade. Nunca instale o aparelho pro-
ximo de aparelhos de elementos de aquecim ento
ou de instalagdes de ar condicionado. Tenha em
atencao as indicacdes relativas a temperatura e a
humidade do ar incluidas nas especificagdes téc-
nicas.

O aparelho ndo deve ser ligado logo apds o trans-
porte de um local fri o para um local quen te ou
vice-versa ou para um local frio, que seja aquecido
rapidamente. Nestes casos, aguarde, no m inimo,
trés horas até o aparelho se ad aptar as novas
condigdes (temperatura, humidade do ar...) .

Se o0 aparelho registar um aquecimento excessivo
ou se sair fumo deste, puxe imediatamente a ficha
eléctrica da tomada de alimentacdo. Mande verifi-
car o aparelho por um centro de assisténcia técni-
ca. Manter o aparelho afastado de chamas aber-
tas a fim de evitar a propagacgdo de incéndios.

Nunca instale o ap arelho em es pacos himidos.
Nunca toque na ficha de rede ou na ligagdo de
rede com as maos humidas.

Nunca deixe entrar liquidos no aparelho. Se tive-
rem entrado liguidos ou corpos estranhos no apa-
relho, des ligue-o da co rrente de al imentagao e
mande verificar o aparelho por um centro de as-
sisténcia técnica.

Nunca permita que as criangas mexam no apare-

Iho sem a supervisdo de um adulto. Manter as pe-
liculas da embalagem afastadas das criancas.

Alimentacao eléctrica

Utilize apenas o adaptador fornecido (vide o capi-
tulo Anexo / Especificagdes técnicas). Certifique-
se de que a tensao de rede do aparelho (indicada
na placa de caracteristicas) coincide com a tensdo
da rede eléctrica disponivel no local onde o apare-
Iho vai ser instalado. Este ap arelho é comp ativel
com a voltagem indicada no mesmo.

Nunca toque no cabo de rede se o isolamento es-
tiver danificado. Substitua imediatamente os ca-
bos danificados. Utilize apenas o cabo adequado;
se necessario, contacte 0s N0Ssos servigos ck as-
sisténcia técnica ou o seu revendedor.

Desligue o aparelho da rede eléctrica antes de lim-
par a respectiva superficie. Utilize um pano macio
e que ndo largue pélo. Nunca utilize produtos de
limpeza liquidos, g asosos ou facilmente inflama-
veis (sprays, produtos abrasivos, polimentos, alco-
ol). Nao deve entrar qualguer humidade no interior
do aparelho.

Limpe o visor com um pano seco e macio. Se o vi-
sor se p artir, pode sair um liquid o ligeiram ente
corrosivo. Evite qualquer contacto com a pele e os
olhos.

Reparacoes

Nunca proceda a trabalhos de reparagao no apa-
relho. Uma manutengao incorrecta pode causar le-
sbOes nas pessoas ou danos no aparelho. Mande
sempre reparar o aparelho por um c entro de as-
sisténcia técnica autorizado.

N&o remova a placa de caracteristicas do apare-
Iho, caso contrario a garantia perde a validade.

Meios de armazenamento de da-
dos fotograficos

Utilize apenas dispositivos de memoria compati-
veis com o aparelho. A fim de evitar danos no car-
t3o ou n o proprio aparelho, desligue o aparelho
antes de retirar ou introduzir o cartdo.

Nunca retire o cartdo d e armazenamento de da-
dos colocado, enquanto o aparelho estiver a ace-
dé-lo. Se o fizer, os dados podem ficar corrompi-
dos ou mesmo ser eliminados.




PT

Descricao geral

Conteldo da embalagem

Moldura digital com suporte

Fonte de alimentacdo com fichas intercambiaveis
Manual resumido

Certificado de garantia

Funcionamento basico (fig. 1)

1 Se existir uma pelicula de prot eccdo no ecr3,
remova-a antes da utilizagao.

2 Cologue um cartdo de armazenamento de da-
dos ou uma memoria USB na respectiva ranhu-
ra, na parte traseira do aparelho. O seu apare-
Iho suporta os segui ntes cartdes de arm aze-
namento de dados:

SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Indicagdo
~ "o~ Respeitar o sentido de encaixe!
| Apenas é possivel en caixar o cartao
de memoria num sentido. Ndo encai-
xe o cartdo de memoria com forga na
ranhura de cartdes.

3 Ligue a ficha pequena da fonte de alimentacdo
a ligacdo ©@® existente na parte de tras do
aparelho. Insira a fonte de alimentacao na por-
ta.

4 Desligue o aparelho com o interruptor para li-
gar/desligar @ na parte traseira. Tera inicio a
apresentagao de imagens depois de visualizar
o0 ecra inicial.

Teclas na parte de tras do apare-
lho (fig. 2]

[@I(® - Navega no menu / Passa para a imagem
anterior ou seguinte.
@IQ® - Navega no menu

- C onfirma a selecgdo / inicia, in terrompe a
apresentacao de imagens

Descricao geral dos menus (Repro-
ducao) (fig. 3a)

Com a tech MENU é possivel mudar entre o modo
Pré-visualizar e o modo de apresentagao.

Descricao geral dos menus
(Definicoes] (fig. 3b)

Com a tecla {f chama o menu de ajuste. Prima @)/
() para seleccionar:

@ Copiar ou eliminar ficheiros

@ Definicdes de fotografia

© Definicdes do visor

O Definigdo de fabrica

Reproducao de fotografias (fig. 4a)
1 Prima MENU.

2 Com a tecla @)/(¥) seleccione um directério ou
uma fonte e confirme com a tecla (®.

3 Com @/® ou [@/® s eleccione ai magem,
com a qual pretende iniciar a apresentacao de
imagens e confirme com @).

4 Prima @/@ para saltar para a imagem ante-
rior ou seguinte.

5 Prima para interromper a apresentacao de
imagens.

Copiar ou eliminar ficheiros
(fig. 4b/4c)

1 Prima para interromper a apresentagao de
imagens.

2 Coma tecla (@/(® seleccione o ficheiro que
deseja copiar ou apagar.

3 No aparelho, prima a tecla .

4 Seleccione coma tecla @/ (& opiar ou
apagar ficheiro) e confirme com a tecla ).

5 Prima (©/(® para seleccionar:
& - Copia ficheiros para a memoria interna
@ - Elimina ficheiros da meméria interna

6 Prima para confirmar.

Definicoes

1 Prima {I.

2 Com as teclas (@)/(¥) seleccione uma das se-
guintes opgdes:

& Copiar ou eliminar ficheiros

e Definigdes de fotografia (rodar imagem, apre-

sentagao de imagens - velocidade de apresenta-

¢ao, efeitos de transicdo, razdo da dimensao)

@Y Defini¢des do vi sor (luminosidade, contraste,

saturacao da cor, retro-iluminagao)

A Definigao de fabrica (repor as defini¢cdes nas

definicdes de fabrica)
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EspecificacOes técnicas
Dimensoes (Lx AxP).....n 190x153x80mm
Gramagem 0.37kg

Condicdes ambientais recomendadas....... 5-45°C
Humidade relativa 20-80%
Consumo de energia

Aparelho esta ligado

(apresentagao de imagens)......eee 43W
Diagonais da imagem 7"
Razao da dimensao 16:10
Resolucao 768 x 480 Pixel
Memoéria interna.......coccccrvsssnneennn. @té 1000 fotos
Porta USB USB-Host

AAAAAAAAAAAAAAA intensidade max. de corrente < 250mA

Cartdes de armazenamento
de dados compativeis ...SD/SDHC/MMC/MS/XD

Formatos de fotografia.......ccoocmnrriceiiiennnnenns JPEG
Formatos dos ficheiros.......orvioiniennsienns *jpg
Fonte de alimentacao

Fabricante 1)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd
.............................. 2)Shenzhen Moso Power Supply
TechnologyCo., Ltd

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 1)CPS008050100*
... 2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz

Entrada. .. 100-240V~/50/60Hz
Saida 5V—=/1A
Estas indicagdes servem unicamente como refe-
réncia. AgfaPhoto reserva-se o direito de alterar
as especificagdes sem aviso prévio.
A AgfaPhoto é usada sob concessdo da Agfa-
Gevaert NV & Co. KG ou Agfa-Gevaert NV. Nem
a Agfa-Gevaert NV & Co. KG nem a Agfa-Gevaert
NV fabricam estes produtos nem concedem ga-
rantia ou prestam assisténcia.
Para informagdes sobre servico, assisténcia ou
garantia dirija-se ao seu revendedor ou ao fabri-
cante.
Contacto: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com
Fabricante: Sagemcom,
www.sagemcom.com

C€

0 simbolo CE certifica que este produto satisfaz
os requisitos da Direc tiva 19 99/5/CE do Parla-
mento e Conselho Europeu referente a terminais
de telecomunicagdes, no gue concerne a seguran-
ca e salde dos utilizadores, e no que diz respeito
a interferéncias electromagnéticas.

A declaracao de conformidade pode ser consulta-
da na pagina da Internet www.agfaphoto.com.

e
Embalagem: A fim de possibilitar a reciclagem da
embalagem, ag radecemos des de ja que cumpra
as regras de eliminagdo e reciclagem localmente
aplicaveis aos diversos tipos de materiais.

Pilhas: As pilhas gastas tém de ser depositadas
nos pontos de recolha apropriados.

Produto: O logotipo do caixote de lixo com uma
cruz por cima, inscrito no aparelho, significa que
esse aparelho esta classificado como equipamen-
to eléctrico e elec tronico abran gido por regula-
mentos especiais no que diz respeito a sua elimi-
nagao.

Com vista a encorajar a reciclagem e a recupera-
cdo de r esiduos de equi pamentos el éctricos e
electronicos (REEE), por um lado, e a p roteger o
ambiente e a salde, pelo outro, as directivas e os
regulamentos europeus em  vigor exi gem que
adopte uma das opg¢des abaixo indicadas com vis-
ta a eliminagdo do equipamento acima referido:

* entrega do equipamento antigo no revendedor,
no caso de estar a adquirir um equipamento de
substituicao;

« deposicdo do equipamento antigo em pontos de
recolha apropriados.

As embalagens u tilizadas em papel e cartdo po-
dem ser eliminadas como papéis velhos. As peli-
culas de plastico e as e mbalagens em Styropor
devem ser enviadas para reciclagem ou colocadas
no lixo residual, em conformidade com as regula-
mentagdes do seu pais.

Todos os di reitos re servados. Nenhuma p arte
desta pu blicacdo po de ser du plicada, guardada
num sistema de arquivo ou transmitida de qual-
quer outra forma ou por qualquer outra via, elec-
tronica, mecanica, por meio de fotocopia, de gra-
vacao ou outra, sem a autorizagao prévia expres-
sa e por escrito da AgfaPhoto. As i nformacdes
constantes no presente documento foram elabo-
radas tendo exclusivamente em vista este produ-
to. A AgfaPhoto declina toda e qual quer respon-
sabilidade pela aplicagdo destas informagdes a
outros aparelhos.

Este manual de instrugdes é um documento sem
caracter contratual.

Salvaguardam-se erros, erros de impressao e al-
teracOes.

Copyright © 2010 Sagemcom
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Sakerhetsanvishingar och
rekommendationer

Gor inga installningar eller andringar som inte be-
skrivs iden har bruksanvi sningen. F elaktig an-
vandning k an leda till kro ppsskador eller andra
skador, skador pa apparaten eller férlust av data.
laktta alla givna varnings- och sakerhetsinstruk-
tioner.

Utplacering av apparaten

Apparaten ar endast fér inomhusbruk. Apparaten
maste sta sédkert och stabilt pa en jamn yta. Dra
alla kablar pa ett sadant satt at ingen kan snubb-
la 6ver dem och darmed skada sig sjalv alternativt
skada apparaten.

Hantera alltid apparaten med omsorg. Undvik att
berdra LCD - bildskarmen. Stall aldrig tunga eller
foremal med skarpa kanter pa bildskarmen, ramen
eller sladden.

Skydda apparaten mot direkt solljus, hetta, stora
temperaturférandringar och fukt. Placera inte ap-
paraten i narheten av varme- eller klimatanlagg-
ningar. Beakta anvisningarna om tem peratur och
luftfuktighet i den tekniska informationen.

Apparaten skall inte kopplas pa omdedelbart efter
transport fran ett kallt till et varmt rum resp. om-
vant eller i ett kallt rum som s nabbt varms upp.
Vanta i dessa fall minst tre timmar tils att appara-
ten har anpassat sig till de forandrade férhallan-
dena (temperatur, luftfuktighet)

Om apparaten blir fér varm eller om det ryker fran
den, ska du genast dra ut stickkontakten ur elut-
taget. Lat da en teknisk serviceverkstad underso-
ka apparaten. Hall 6ppen eld b orta fran den héar
produkten for att undvika att elden sprids.

Anslut inte apparaten i fuktiga utrymmen. Ror ald-
rig stickkontakten eller natuttaget med vata han-
der.

Det far inte komma in nagon vatska i apparaten.
Skilj apparaten fran eluttag om vatska eller fram-
mande féremal har kommit in i apparaten och Iat
en serviceverkstad understka apparaten.

Lat inte barn leka ut an uppsikt med apparaten.
Forpackningarna av plast far inte hamna i barns
hander.

Stromtillforsel

Anvand endast den medlevererade natadaptern
(se Bilaga / Tek niska data). Testa om natspan-
ningen i di n apparat (typskylt) stammer Gverens
med for handenvarande nats panning pa pla ce-
ringsstallet. Samt liga delar motsvarar det span-
ningsomrade som anges pa apparaten.

Vidror ald rig sladd en om isoleringen ar skadad.
Byt genast ut skadad e kab lar. Anva nd endast
lampliga kablar; kontakta var tekniska kundtjanst
eller din aterforsaljare vid behov.

Koppla bort apparaten fran eln&tet innan du ren-
g6r den utanpa. Anvand en mjuk trasa som inte
luddar. Anvand under inga omstandigheter flytan-
de, i gasform eller lattantandliga rengdringsmedel
(sprejer, sk urmedel, poli tyrer, alkoh ol e tc.). L&t
aldrig fukt tranga in i apparaten.

Rengor displayen med en torr och mjuk trasa. Om
displayen gar sénder kan en svagt fratande vats-
ka lacka ut. Undvik att fa vatskan pa huden eller i
ogonen.

Reparation

Forsck inte rep arera app araten sjalv. Icke fac k-
massig behandling kan leda till person- och pro-
duktskador. Lat endast en auktoriserad service-
verkstad reparera apparaten.

Avldgsna inte typskylten fran apparaten. Om du
gor det upphdr garantin att galla.

Fotolagringsmedier

Anvand en dast minnestyper som ar kompatibla
med apparaten. For att forebygga skador pa kor-
tet eller apparaten, far kortet bara féras in i appa-
raten respektive tas ut, nar den ar avslagen.

Dra aldrig ut det irsatta minneskortet, nar appara-
ten just anvander det. Data skulle da kunna ska-
das eller forstoras.
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Oversikt

Férpackningsinnehall
Digital fotoram med fot

Natdel med utbytbara natkontakter
Kort anvisning

Garantikort

[drifttagning (Bild 1)
1 Omdisplayen ar forsedd med en s kyddsfolie,
tas denna bort fére anvandningen.

2 Satt in ett minneskort eller ett USB-minne i
motsvarande plats pa apparatens baksida. Din
apparat understoder foljande minneskort:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Anvisningar

o Observera instickningsriktningen!

l ' Minneskortet kan endast sattas in i
en riktning. Stick inte in minneskortet
med vald i uttaget.

3 Sattinat delens lill a stickkontakt i uttaget
©6-® pa baksidan av apparaten. Anslut natde-
len till uttaget

4 Koppla p& apparaten med strémbrytaren (© pa
baksidan. Efter att startbilden visas pa bi Id-
skarmen startar diashowen.

Knappar pa apparatens baksida
(Bild 2)

[@I(® - Navigera i menyn/Hoppa till féregdende
eller nasta bild.

@@ - Navigera i menyn

- Bekréafta valet / Starta, avbryta bildspelet

Menyéversikt (Atergivning)
(Bild 3a)

Med knappen MENU vaxlar du mellan forhands-
visningslaget och bildspelet.

Menydversikt (Instaliningar)

(Bild 3b)

Med knappen {f oppnar du installningsmenyn. Valj
med @/®):

@ Kopiering eller radering av filer

@ Fotoinstaliningar

O Displayinstaliningar

O Fabriksinstalining

Atergivning av foton (Bild 4a)

1 Tryck PMENU.

2 Vil en katalog eller k&lla med @)/(¥) och be-
krafta med (®.

3 Valj den bild fran vilken du vill starta bildspelet
med @)/ eller @/ och bekréfta med @).

4 Tryck & @I, for att ho ppa till féregdende
eller nasta bild.

5 Tryck &J for att avbryta diavisningen.

Kopiering eller radering av filer
(Bild 4b/4c)

1 Tryck &@ for att avbryta diavisningen.

2 Vélj ed @/ den fil som du vill kopiera eller
radera.

3 Tryck ®iT pa apparaten.

4 Vil ed @IQF) “ (kopiera eller radera fil) och
bekrafta med (9.

5 Vil ed @I0:
& — Kopiering av filer till det interna minnet
6- Radering av filer ur det interna minnet
6 Bekrafta &d @.

Installningar

1 Tryck ®I.

2 Valj fran nagon av foljande installningar genom
att trycka p& @I®:

& Kopiering eller radering av filer

& Fotoinstallningar (vridning av bild, bildspelets

visningstid, 6vergangseffekter, sidoforhallande)

@Y Displayinstallningar (ljusstyrka, kontrast, farg-

mattnad, bakgrundsbelysning)

A Fabriksinstéllning (3terstélining av instéllning-

arna till fabriksinstallningarna)

¢
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Tekniska data

M3ttt (BxHxD) oo 190x153x80mm
Vikt 0.37kg
Rekommenderad omgivning .5-45°C

20-80%

Relativ luftfuktighet
Upptagningskapacitet
Apparaten ar pakopplad (diavisningen) ... 4,3W

Bilddiagonal 7"
Sidofdrhallande 16:10
Uppldsning 768 x 480 pixel
Internt minNe. ..o upp till 1000 foton
USB-port till dator.....reveisnnenreiinnnns USB-Host

................................ max. strombelastning < 250 mA
Kompatibla minneskort

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Fotoformat JPEG
Filformat *ipg
Natadapter
Tillverkare... 1)Click Technology

(Shenzhen) Co., Ltd
... 2JShenzhen Moso Power
...Supply TechnologyCo., Ltd
s LJCPS008050100%
.2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
Ingang. 100-240V~/50/60Hz
Utgang 5V—=/1A
Alla data ar bara riktlinjer. AgfaPhoto forbehaller
sig ratten att utan forvarning géra andringar.
AgfaPhoto anviénds pa licens fran Agfa-Gevaert
NV & Co. KG eller Agfa-Gevaert NV. Varken
Agfa-Gevaert NV & Co. KG eller Agfa-Gevaert
NV tillverkar dessa produkter eller tillhandahal-
ler garanti eller support.

For information om service, support eller garanti
kontakta din aterforsiljare eller tillverkaren.
Kontakt: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Tillverkaren: Sagemcom,

www.sagemcom.com

Modellnummer ..

Ce€

CE-markningen garanterar att denna produkt av-
seende sakerhet och halsa f6r anvandaren samt
elektromagnetisk i nterferens motsvarar EU rikt-
linjerna 1999/5 CE och dess rad avseende tel e-
kommonikationsslutprodukter.

Foérklaringen kan du ldsa pa webbsidan www.ag-
faphoto.com.

(N

Foérpackning: Folj de gallande, lokala foreskrifter-
na for a tt und erldtta atervinningen a v forp ack-
ningen.

Batterier: Lamna gamla batterier i en batteriholk.

Produkt: Den &verkorsade sopkarlss ymbolen pa
produkten visar att den klassificeras som el- och
elektronikapparat med sarskilda regler for skrot-
ning.

For att tvin ga fram atervinning och omhan derta-
gande av forbrukade el- och elektron ikprodukter
(Waste Electrical and Bectronic Equipment, WEEE)
och for att skydd a miljon och manniskors halsa,
kraver de europeiska reglerna att du sorterar ut-
tjanta produkter genom att anvanda ett av féljan-
de alternativ:

« Lat din aterforsaljare ta hand om din gamla pro-
dukt nar du kdper en ny.

« Lamna en utfant produkt pa en atervinningssta-
tion.

De anvanda forpackningarna av pap per och kar-
tong kan avfa lishanteras som ska atervi nnings-
papper. Plastf olierna och f rigolitforpackningarna
sorteras an tingen f 6r atervin ning eller kastas i
hushallssoporna, beroende pa hu r insamlingen i
din kommun gar till.

Alla rattigheter forbehalls. Ingen del av den h ar
publikationen f &r u tan f 6regaende s kriftligt ti ll-
stand av AgfaPhoto mangfaldigas, lagras i ett ar-
kivsystem eller 6verféras i nagon form eller pa na-
got annat satt - till exempel elektroniskt, meka-
niskt, via fotokopiering eller fotografering. Den i
det fo religgande do kumentet befintliga informa-
tionen ar uteslutande avsedd for anvandning till-
sammans m ed den har pr odukten. Agf aPhoto
Overtar inget ansvar om den harinformationen an-
vands tillsammans med andra apparater.

Denna bruksanvisning ar ettdokument utanavtal-
skaraktar.

Misstag, tryckfel och andringar férbehalls.
Copyright © 2010 Sagemcom
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Bezpecnostni pokyny a doporuceni

Neprovadéjte zadn é Upravy ., zmény nebo
nastaveni, kter € nejsou po psanyv navodu k
obsluze. Pfi nespravném pouzivani pristroje mize
dojit ke ztratam dat, poSkozeni pristroje nebo i k
Urazu. Dbejte vSech upozornéni a bezpeénostnich
pokynl zde uvedenych.

Umisténi pristroje

Pristroj je uréen pouze k vnitfnimu pouziti. Pristroj
musi byt umistén na stabilnim a plochém povrchu.
VSechny kabely pokladejte tak, aby nemohlo dojit
k zakop nuti, j inak hrozi poran éni, po Skozeni
kabell nebo vlastniho pristroje.

S pristrojem zachazejte opatrné. Nedotykejte se
LCD displeje. Na LCD displej, vn &jsi rame cek ani
sitovy kabel nikdy nepokladejte téZké nebo ostré
predméty.

Chrante pristroj pfed pfi mym sluncem, teplem ,
velkymi zménami teplot a vihkosti. Nepokladejte
pristroj blizko topeni a klimatizaci. Podivejte se na
provoznip odminky tep loty a vihkosti v
technickych Udajich.

Pristroj nesmi byt za pnut bezprostredné po
presunu ze studen ého d o c hladného prostredi
nebo n aopak d o ch ladné mistnosti po ryc hlém
zahrati. V takovych pfipadech vyckejte alespon po
dobu 3 hodin, neZ se pfistroj adaptuje na zménu
okolnich podminek (teplota, vihkost..).

V pf ipadé na dmérné tep loty fax ového pfi stroje
nebo pok ud ucitite k our vychazejici z pristroje,
okamzité vytahn éte sit' ovy kabel ze zasuvky.
Ponechejte faxovy pfistroj podrobné prozkoumat
profesionaly v servisnim stredisku. Otevreny ohen
musi byt provozovan mimo pfistroj, zabranit e tim
jeho rozsireni.

Nezapojujte pristroj ve vihkych mistnostech. Nikdy
se ned otykejte sit' ového kabe lu nebo si tového
propojeni mokryma rukama.

Zabranite vniku jakékoli kapaliny dovnitf pfistroje.
Pokud jakakoliv kapalina nebo predmét vnikne do
pristroje, odpojte pfi stroj ze sit€é anec hejte
pristroj p  rozkoumat Skol enym personal em
servisniho strediska.

Nedovolte détem jakoukoliv manipulaci s faxovym
pristrojem bez dohledu. Obalovy material by mél
byt umistén mimo dosah déti.

Napajeni

PouZivejte pouze prilozeny napajec (viz Priloha /
Technické param etry). Zkont rolujte, zda typ
napajeni v aSeho pr istroje (n a Stitku) o dpovida
typu nap ajeni ve vasi ob lasti. Tento pfi stroj je
urcen pro napajeni napétim uvedenym na pristroji.
Nikdy se nedotykejte napajeciho s p oSkozenou
izolaci. Ihn ed vyménte vadné kabely. Pouzivejte
pouze vhod né ka bely, v nutn ych p fipadech se
obratte na servis nebo na svého prodejce.

Pred ¢isténim povrchu pr istroje od pojte napajeci
kabel za sité. Pro CiSténi pou Zivejte m &kkou a
suchou latku p  rostou ¢ hlupd. Nep ouZivejte
tekutiny, p lyny nebo sn adno v znétlivé &i stici
prostredky (spreje, brusné pasty, lestidla, alkohol
€i benzin). Zabrante vn iknuti jakékoliv vihkosti
dovnitr faxového pristroje.

Displej € istéte pouze suc hou a jem nou latkou.
Pokud dojde k rozbiti displeje, mlZe z néj vytéci
nepatrné korozi vni kapali na. Dejte ab solutni
pozor, aby nedoslo ke kontaktu s kiZi nebo ocima.

Opravy

Na pristrojin eprovadéjte zd dnéo pravy
samostatné. Nes pravna udrzba mizev ést ke
zranéni nebo poskozeni pristroje. Opravu pristroje
svérte autorizovanému servisnimu centru.
Neodstranujte typovy Stitek z pristroje; jednalo by
se o0 poruseni zaruky.

Pamétova média

PouZivejte pouze m édia k ompatibilni s ti mto
pristrojem. Abyste zabranili poSkozeni pamétové
karty nebo pristroje, ujistéte se  prosim, ze je
pristroj pred vyjm utim ne bo vloZ enim pa métové
karty vypnuty.

Pamétovou kartu nikdy nevyjimejte v dobé, kdy na
ni pristroj pristupuje. Mohlo by dojit k poSkozeni
nebo ztraté dat.

¢
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Prehled

Obsah dodavky

Digitalni fotoramecek se stojankem
Napajeci zdroj s vyménnymi zastréckami
Priivodce rychlym startem

Zarueni list

Zakladni ovladani (obr. 1)

1 Pokudj eramec ek pokryt ochrannou f 6lii,
odstrante ji pred pouZitim.

2 Vlozte pamétovou kartu nebo USB pamét do
spravného slot una zadni strané pristroje.
Tento fotordmecek podporuje nasledujici typy
pamétovych karet:

SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Pozndmka

o~ PFi vkladani dodrZte orientaci média!
| Pamétovou k artu mUzZete vloZit
pouze jed nim zpUsobem. K artu do
slotu nezatlacujte.

3 Zapojte malou zastrckou napajeciho kabelu do
zdifky ©@® na zadni strané vaseho pristroje.
Napajeci zdroj zapojte do sité.

4 Zapnéte pfi stroj vypinatem na zadni strané
(®). Zobrazi se Gvodni obrazovka a spusti se
prezentace.

Tlacitka na zadni strané pristroje
(obr. 2)

(@I®—Pohyb v nab idkach / skok na pfedc hozi
nebo dalsi snimek.

@)/®—Pohyb v nabidkach
- Potvrzeni vybéru / Spusténi , preruseni
prezentace

Prehled nabidek (Prehravani)
(obr. 3a)

Pomoci MENU prepnete mezi rezimy nahledu a
prezentace.

Prehled nabidek (Nastaveni)
(obr. 3b)

Pomoci tlac itka {f vyvolat e n abidku Nastaveni .
Pomoci @)/(@) vyberte:

@ Kopirovani nebo mazani soubor(

@ Nastaveni Photo

© Nastaveni Display

O Tovarni nastaveni

Prehravani fotografii (obr. 4a)

1 Stisknéte MENU.

2 Pomoci @)/ vyberte zdr oj nebo slozku a
potvrdte pomoci (®.

3 Pomoci @)/(¥) nebo (@®/(® vyberte snimek, od
néhoz se prezentace spusti, a potvrdte pomoci

4 Stiskem (@/(® preskotite na pF edchozi nebo
dalsi snimek.

5 Stiskem pozastavite prezentaci.

Kopirovani nebo mazani soubor(
(obr. 4b/4c)

1 Stiskem pozastavite prezentaci.

2 Pomoci (@I vyberte soubor, k tery chcete
kopirovat nebo vymazat.

3 Na pristroji stisknéte .

4 Pomoci @)/Q@) vyb erte 4 (kopirovani nebo
mazani soubord) a potvrdte stiskem ©9).

5 Pomoci (Q/(®) vyberte:
& — Kopirovani soubort do vnitfni paméti.
@ - Mazani soubord z vnitfni pameéti.

6 Potvrdte tiskem @).

Nastaveni
1 Stisknéte {T.

2 Pomoci  @IQ) vyberte z nasleduji cich
moznosti:

& Kopirovani nebo mazani soubord

& Nastaveni Phot o (ot oceni snim ku, rychlost
prezentace, prechodové efekty, pomér stran)

% Nastaveni Disp lay (jas, k ontrast, b arevna
sytost, osvétleni)

4\ Tovarni nastaveni (Reset nastaveni na tovarni
hodnoty)
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Technické parametry

ROZMErY (dxVx8).uccvorrosreerrrrssssienns 190x153x80mm
Hmotnost 0.37kg
Doporucené parametry prostredi... .5-45°C
Relativni vihkost 20-80%
Spotfeba energie

Zafizeni je zapnuto (prezentace)............ 43W
Velikost displeje 7"
Pomeér stran 16:10
RozliSeni 768 x 480 Pixel
VNitini pamet'..........ooovvvvvvvvvvvriisresssssnnes az 1000 snimky
USB port USB-Host

..................... nejvyse proudové zatiZzeni < 250mA
Kompatibilni pameétoveé Karty ...

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Fotografické formaty JPEG
Format souboru *jpg

Napajeni
Vyrobce ... 1)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd

2)Shenzhen Moso Power
...Supply TechnologyCo., Ltd

e, LJCPS008050100%

.2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
AVS] (U] 100-240V~/50/60Hz
Vystup 5V=/1A

Veskera data jsou p oskytnuta p ouze pro
referencni G¢ ely. AgfaPhotopravo ja kychkoli
zmény bez predchoziho upozornéni vyhrazeno.
Logo AgfaPhoto je pouZito v licenci spole€nosti
Agfa:Gevaert NV & Co. KG nebo Agfa-Gevaert
NV. Zadna ze spolecnosti Agfa-Gevaert NV & Co
KG nebo Agfa-Gevaert NV toto zafizeni
nevyrabéji ani neposkytuji zaruku nebo podporu.
Informace tykajici se servisu, zakaznické
podpory a podminkdach zaruky ziskate u
prodejce nebo vyrobce.

Kontakt:AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Vyrobce: Sagemcom,

www.sagemcom.com

C€

Oznaceni C E p otvrzuje, Ze vyrobek spliu je
zakladni  poZadavky smérni ce Evro  pského
parlamentu a Rad y 1999 /5/CE vztah ujici se na
koncova telekom unikacni zafizenia tykajici se
bezpecnosti a zd ravi uzivatell a
elektromagnetického ruseni.

ProhlaSenio  shodé nalezn ete n a st rankach
www.agfaphoto.com

(N

Obaly: Pro snadnéjsi recyklaci oball Vas prosime,
abyste dodrzovali lokalni platna pravi dla p ro
recyklaci.

Baterie: Starych baterii je nutné se zbavovat na
urcenych sbérnych mistech.

Vyrobek: Preskrtnuté logo popelni ce na vasem
vyrobku o znatuje, Ze  je klasifikovd nj ako
Elektrické a elektronické zarizeni fidici  se
zvlastnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

K pod pofe recyklova ni, obn ovy od padlz
elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE) a k
ochrané Zivotniho prostred il idského zdravi
vyZaduji evrops ka nafrizeni, abyste se vasi  ch
odpadnich zafizeni zbavovali s vyuZitim jedné z
nasledujicich moznosti:

*Va § obchodnik o dvas zafizeni odebere v
pripadé, Ze si kupujete jiny vyrobek.

« Odpadové zarizeni Ize rovnéz odlozit na k tomu
urcenych sbérnych mistech.

Papir i pouzitou p apirovou k rabici o devzdejte k
recyklaci. Plastovy oba |a obalovou pénu
Styrofoam takeé recyklujte nebo ji znehodnotte v
bézném odpadu podle poZzadavkd ve vasi zemi.

VSechna prava  vyhrazena. Za dna ¢ast této
publikace nesni byt reprodukovana, ukladana ve
vyhledavacich systémech, Si fena v jakékoliv
formé, elek tronicky, m echanicky, k opirovanim,
nahravanim nebo jinak bez predchoziho psaného
souhlasu AgfaPhoto . VSechny zde uvede né
informace se tykaji  pouze toho to vyrobku.
AgfaPhoto nenese zadnou zodpovédnost, pokud
je tato informace vztaZena na jiny pfistroj.

Tento navod k pouziti je dokumentem, ktery neni
smlouvou.

Za technické zmény a chyby se nerudi.
Copyright © 2010 Sagemcom
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Biztonsagi eldoirasok és javaslatok

Ne vége zzen olyan valt oztatast vagy bedllitast,
amit ez a kézikdnyv nem tartalmaz. A készilék
nem megfelel§ hasznalata személyi sériilést vagy

anyagi kart okozhat. Ugyeljen ajelo It
figyelmeztetésekre és bi ztonsagi
megjegyzésekre.

A készllék bedllitasa

A kész Ulék csak  beltérben ha sznalhaté. A
készlléket sim a, la pos és stab il f ellleten kell
elhelyezni. Minden kabelt Ggy vezessen, hogy ne
lehessen benn Uk meg botlani, i gy elkerilhetd
legyen a sz emélyi sériilés va gy a faxkészllék
megrongalodasa.

Mindig dévatosan kezelje a készliléket. Ne érintse
meg az LC D-képernySt. Ne tegyen neh éz, éles,
hegyes targyat az LCD-képernydre a keretre vagy
a tapfesziiltség-kabelre.

A készllék et n e érje kozvetlen naps ugarzas,
magas hémérséklet, nagy hémérséklet-ingadozas
ésned vesség. Aké szlléket ne helyezze
flt6készilék vag y légkond icionald kdzelébe.
Tartsa szem el6tt a miiszaki achtokban megadott
hémeérséklet- és paratartalom-adatokat.

Ne kapcsolja be azonnal a késziléket, ha h ideg
helyrél me leg helyre vi szi, vagy forditva, vagy
olyan helyi ségben, ame lyet hirtelen f (ttttek fel.
llyen esetben varjon legalabb harom érat, amig a
készllék alka Imazkodik  a kdrnyezethez
(hémérséklet, paratartalom..) .

Ha a f axkészilék tulsagosan felmelegedik, vagy
flstol, a h alézati kabelt azonnal hlzza ki az
elektromos  falicsatlakozdbdl. A k észiléket
képzett szakemberrel, szervizben vizsgaltassa at.
A tlzveszély elkerilése érdekében a készliléket
nyilt langtdl tartsa tavol.

A ké sziléket ne csatlakoztassa nedves
helyiségben. Nedves kéz zel soha ne érintse a
halozati kabelt vagy a haldzati csatlakozot!

A faxkészilékbe nem juthat semmilyen folyadék.
Haa készllékbe folya dék vagy idegen targy
kerdilt, csatlakoztassa le a halozati feszultségrdl
és képzett szakemberrel, szervizben vizsgaltassa
at.

Gyerekek f ellgyelet nélkil ne ha sznaljak a
faxkésziléket. A csom agoléanyagokat tartsa
gyerekek eldl elzarva.

Tapellatas

Csak a mellékelt hal 6zati ad aptert hasznalja (Id.
Flggelék / Miszaki adat oK). Ellenérizze, hogy a
halozati f esziiltség adat ai megeg yeznek-e a
készllék tipustablajan feltl ntetett adato kkal. A
készllék a rajta feltlin tetett fesz Ultséggel
hasznalhato.

Ne érintse meg a haldzati kabelt, ha a szigetelése
sérllt! Azonnal cserélje ki a sériilt kabeleket. Csak
megfelel§ kabeleket hasznaljon; szilkség esetén
kérjie m (iszaki segé lyszolgalatunkvag y a
forgalmazo segitségét.

Ak észilék felil etének tiszti tasa el6tt a
készlléket csatlakoztassa le a halzéati
fesziltségrdll A tisztitdshoz hasznalj on puh a,
szbszmentes textilt. A tisztitdshoz ne hasznaljon
folyékony vagy  gaznemi tisztitoszert [ spray,
sUroloszer, polirozo szer, alkohol stb.). A készilék
belsejébe ne kerdljon nedvesség.

A kijelz6t csak szaraz, puha ronggyal tisztitsa. Ha
a k ijelz6 eltorik, akk or enyhén's avas hatasl
folyadék léphet ki bel 6le. Az anyag ne ker (ljon a
szembe vagy a bérre.

A késziilék javitasa

Ne préb alkozzon a készilék javitasaval. A
helytelen karbantartas személyi sériilést okozhat
és a készulék is m egrongalddhat. A késziiléke t
csak a hivatalos szakszerviz javithatja.

A tipustablat ne tavolitsa el a készilékrdl, mert ez
a garancia elvesztését okozza.

Fényképtarol6 eszkoz:

Csak a készlilékkel kompatibilis taroléeszké zt
hasznaljon. A memoériakartyan vagy a késziléken
tarolt adatok sériilésének elkerilése érdekében a
kartya behelyezések or vagy e [tavolitasakor
kapcsolja ki a tapfesziltséget.

A mem oriakartyat ne vegye ki a késziilékbé l,
amikor az épp en hasznalja a kartya t. Ekkor az
adatok megsériilhetnek vagy elveszhetnek.
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Attekintés

A csomag tartalma

Digitalis fényképkeret tartoval
Tapegység cserélhetd csatlakozdval
Gyors lizembe helyezési Gtmutatd
Jotallasi kartya

Alapmdveletek (abra. 1)

1 Haakeretenvéd &fdliavan,ah asznalatba
vétel el6tt tavolitsa el.

2 A memoriakartyat vagy az USB-taroloeszkozt
csatlakoztassa a kés zllék ha tuljan talalha to
megfelel6 csatlakozoba. A k épkerettel a
kovetkezd memoriakartyak hasznalhatok:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Megjegyzés
o~ Ugyeljen a behelyezés helyes
l ) iranyara!
~ A memoriakartyat csak egy iranyban
lehet b ehelyezni. A kartyat n e tolja
nagy erével a kartyarésbe.

3 Atapeg ységk isebbikcs atlakozdjat
csatlakoztassa ©@® a készllék hato Idalan
taldlhatdo cs  atlakozéra. A tapegys éget
csatlakoztassa a hal6zati csatlakozoba.

4 A kész Ulék h atuljan taladl haté kapc sol6val
kapcsolja be a képkeretet (®). A késziilék az
indit6 képerny6 megjelenitése utan kezdi meg
a diabemutatot.

Nyomogombok a készllék masik
oldalan (abra. 2)

@I -Mozgas a meniiben / ugras az el6zé vagy
kovetkezd képre.
@)I®) - Mozgas a meniiben.

- A valasztas nyug tazasa/ a diabem utato
inditasa és szineteltetése.

A menU attekintése (Lejatszas)
(dbra. 3a)

A MENU gombbal az el6nézet (Preview Mode) és
a diabemutaté kozétt lehet valtani.

A meni attekintése (Beallitasok)
(Gbra. 3b)

A IT gombbal Iépjen a beallit omenibe (Settings

Menu). A ®)/(¥) gombbal valassza a kévetkezék
valamelyikét:

O Fajl masolasa vagy torlése

O Képbeallitasok (Photo Settings)

O Megjelenitési beallitasok (Display Settings)
O Gyari alapbeallitasok

Kép megjelenitése (abra. 4a)
1 Nyomja meg a MENU gombot.

2 A @I gombbal valasszon egy mappat vagy
forrast és nyomja meg a (® gombot.

3 A @I@vagy @I® go mbbaljelélje ki a
diabemutat6 kezddképét és nyomja meg a
gombot.

4 A @I gombbal az el6z6 vagy a kévetkez 6
képre lehet ugrani.

5 Adi abemutatét a (X go mbballeh et
megallitani.

Fajl masolasa vagy torlése

(&bra. 4b/4c)

1 Adi abemutatét a go mbballeh et
megallitani.

2 A @I gombokkal alljon a ma solandé vagy
torlendd fajlra.

3 Nyomja meg a T gombot a faxkészuléken.

4 A @I gombbal valassza a & [fajl masolasa
vagy torlése) lehetGséget, és nyomja meg a
gombot.

5 A (@©I/® go mbbal va lasszaa kdvetkezdk
valamelyikét:

& - F3jlok masolasa a bels6 memoriaba
@ - Fajlok térlése a belsé memoriabol
6 Nyomja meg az gombot.

Beallitasok

1 Nyomja meg a T gombot.

2 A @®IQ@ gombbalv alasszon a kdvetkez &
beallitasok kozul:

& F3jl masolasa vagy torlése

e Képbeallitasok [ Photo Se  ttings) (k  ép

elforgatasa, d iabemutatd sebessége, kép valtasi

effektusok, képarany)

@Y Display Settings  (megjelenitési bealli tasok,

fényerd, kontraszt, szintelitettség, hattérvilagitas)

A Gyari  alapbeallitasok (a gy ari bedllitasok

visszaadllitasa).

¢
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Mlszaki adatok
Méretek (szél.x mag.x mélys.)..... 190 x 153 x80 mm

Tomeg 0.37kg
Ajanlott kérnyezeti h6mérséklet................ 5-45°C
Relativ paratartalom....................ccoeeemmene 20-80%

Teljesitmény-felvétel
A készllék bekapcsolt (diabemutato)....... 4,3 W

Képernyémeéret 7"
Méretarany 16:10
Felbontas 768 x 480 pixel
Bels6 memoria....... legfeljebb 1000 fényképekhez
USB-csatlakoz6 USB-Host

maximalis terhel6aram < 250mA

A hasznalhaté memériakartyak....SD/SDHC/MMC/
MS/XD

Képfajl-formatumok JPEG

Fajlformatum *jpg
Tapfeszlltség

Gyarto......... 1)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd
2)Shenzhen Moso Power
..Supply TechnologyCo., Ltd

1)CPS008050100*

Tipusszam ...

2)JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
Bemenet........coicinnen 100-240V~/50/60Hz
Kimenet 5V—=/1A

Minden adat csak taj ékoztato jellegli . Az
AgfaPhoto fenntartja az el§zetes értesités nélkili
valtoztatas jogat.

Az AgfaPhoto megnevezés hasznalatat az
Agfa-Gevaert NV & Co.KG vagy az Agfa-Gevaert
NV engedélyezte. Sem az Agfa-Gevaert NV &
Co.KG, sem az Agfa-Gevaert NV nem gyartja ezt
a terméket és ezekre nem nydjt semmilyen
szavatossagot vagy tamogatast.

Szerviz-, tamogatasi és garancialis ligyekben
keresse fel a forgalmazoét vagy a gyartot.
Kapcsolat: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Gyarto: Sagemcom,

www.sagemcom.com

C€

A CE jelzés tan Usitja, hogy a termé k teljesiti az
Eurépai  Parlament és Tanacs t avkozlési
végberendezésekre, a felhasznaldk biztonsagara
és egé szségvédelmére és a z elektrom agneses
zavarasra vo natkoz6 1999/5/CEi ranyelv f6
kovetelményeit.

Am egfelel6ségi ny ilatkozatot a
www.agfaphoto.com h onlapon lehe t
megtekinteni.

Csomagolas: A csom agoldanyag
Ujrahasznositasanak m egkonnyitése érdekében
tartsa beahe lyi szelek tiv hulladé k-

Ujrahasznositasi szabalyokat.
Elemek/Akkumulatorok: A h asznalt elemek et/
akkumulatorokat erre kijeldlt gyljtéhelyeken kell
elhelyezni.

|
Termék: A z ath Gzott sze metes embléma azt
jelenti, hogy a te rmék kilonleges

hulladékfeldolgozasi szabalyok ala es 6
Elektromos és Elektronikus Berendezés.

A Hulladék Elek tromos és Elektronikus
Berendezések (W EEE)  Ujrahasznositasanak
elésegitése, valamint a kornyezet és az emberi
egészség védelm e érdekében az eu répai
szabalyok el@irjak a huladék berendezések alabbi
modok egyi kének alka Imazasavalt orténd
szelektiv gyljtését:

« A forgalmazo Gj termék vasarlasakor visszaveszi
a berendezést.

« A hasznalt berendezések is elhelyezhetdk erre
kijel6lt gyUjtéhelyeken.

A pa pirt és a ka rtondobozt U jrahasznosithato
papirhulladékként leh et kezelni . A miianyag
csomagolast és a  sztirolh ab-betéteket az On
orszaganak eldirasai t alkalmazva
Ujrahasznositasrale lehet adni,vag ya nem
Ujrahasznosithato hulladékban lehet elhelyezni.

Mindenj og fenntartva. Aje lenkia dvany a
AgfaPhoto el§ zetes en gedélye nélkil sem
részben, sem egészben n am reprod ukalhato,
kereshet6 rendszerben nem tarolh ato, valam int
semmilyen mddon és formaban, sem elektronikus
vagy mechanikus Uton, sem fénymasolas, felvétel
vagy mas (tjan nem tovabbithato. Az itt talalhatd
informaciok k izarélag errea készulékre
vonatkoznak. A AgfaPhoto nem tehetd felel§ssé
azért, ha ezeket az utasitasokat mas készulékre
alkalmazzak.

A jel en hasznala ti G tmutatd nem t estesit meg
szerz§dést.

A hibak, nyomtatasi hibak és valtozta tasok joga
fenntartva.

Copyright © 2010 Sagemcom
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Instrukcje bezpieczenstwa i zalecenia

Nie nalezy dokonywac w nim jakichkolwiek zmian
ani stosowac ustawien, ktore n ie s3 opisane w
niniejszej instrukc  ji obstug i. Nie prawidtowe
postepowanie mo ze by¢ pr zyczyna o brazen,
uszkodzenia urzadzenia lub utraty danych. Nalezy
stosowac s iedo ws zystkichz nakéw
ostrzegawczych i in formacji doty czacych
bezpieczenstwa.

Przygotowanie urzadzenia do
pracy

Urzadzenie jest p rzeznaczone wytac znie do
uzytku w pom ieszczeniach. Urzad zenie nalezy
ustawiC bezpi ecznie, nast abilnej, ptaskiej
powierzchni. Aby uni kna¢ zagrozenia dla oséb i
samego urzad zenia nal ezy um iescic¢ wszystki e
kable w taki sposob, aby nikt sie nie mogt o nie
potknac.

Z urzadzeniem n alezy obc hodzi¢ sie o stroznie.
Nie dotykac ekranu LCD. Nie nalezy ktasc cigzkich
ani ostrych przedmiotéw na panelu LCD, ramce ani
przewodzie zasilajgcym.

Nalezy chroni¢ urzadzenie p rzed b ezpoSrednim
Swiattem stonecznym, promieniowaniem cieplnym,
duzymi wahaniami temperatury i wilgotnosci. Nie
nalezy umi eszczac urzad zenia w po blizu
grzejnikéw i klimatyzatoréw. Nalezy przestrzegac
zalecen d otyczacych temp eratury i wi Igotnosci,
podanych w rozd ziale zawi erajacymd ane
techniczne.

Urzadzenia nie nalezy wtaczac bezp oSrednio po
przeniesieniu z zimneg o do ciep tego
pomieszczenia lub od wrotnie. albo do z imnego
pomieszczenia, wk téryms zybko wzrosta
temperatura. W takim przypadku nalezy odczekac
przynajmniej trzy go dziny,az ur zadzenie
dostosuje si e dozmieni onych warunkow
[temperatury, wilgotnosci..) .

Jesli uzytkownik zauwazy nadmierne nagrzewanie
sie urzadzenia lub dym wychodzacy z urzadzenia,
powinien natyc hmiast wyjac¢ ka bel zasilajg cy z
gniazdka sieciowego. Nastepnie nalezy przekazac
urzadzenie do pr zegladu p rzez p rzeszkolonych
specjalistow w osrodku serwisowym. Aby uniknac
zapalenia, nalezy ¢ hroni¢ u rzadzenie p rzed
otwartym ogniem.

Nie wiaczac urzadzenia w w ilgotnych
pomieszczeniach. Nie n alezy d otykac wtyczk i
sieciowej anip  rzytacza si eciowego mokrymi
rekoma.

Nalezy chroni¢ urzadze niep rzed z alaniem
ptynami. W przypadku przedostania sie ptyndéw lub
ciat obcych do wne trza ur zadzenia, nalezy je
odtaczyc¢ od sieci zasilaj acej ip rzekazac do

przegladu p rzez pr zeszkolonych specjalistow w
osrodku serwisowym.

Nie nal ezy pozwala¢ dzieciom na korzystanie z
urzadzenia bez nadzoru. Materiaty opakowaniowe
nalezy chroni¢ przed dziecmi.

Zasilanie

Nalezy uzywac wytacznie dotgczonego zasilacza
(patrz rozdzia t Zata cznik / Dane tech niczne).
Sprawdz cz y zasilanie  dostepnew m iejscu
instalacji jest zgodne z wymaganymi parametrami
zasilania urzad zenia ([ podanymi natab liczce
znamionowej). Urzad zenie jest zg odne z typ em
napiecia podanym na obudowie.

W przypa dku uszko dzenia izolacji ni e wolno
dotykac  kablaza silajacego. N atychmiast
wymieni¢ uszk odzone przewody. Nalezy uzywac
wytacznie odpow iednich kabli. W razie potrzeby
nalezy sie  skontaktowat z naszymd ziatem
pomocy technicznej lub ze sprzedawca.

Przed czyszc zeniem powierzchni u rzadzenia
nalezy je od taczy¢ od sieci zasila jacej. Uzywaj
miekkiej, niepylacej Sciereczki. Nie wolno uzywac
ciektych, gazowych lub tatwo zapalnych srodkéw
czyszczacych (aerozoli , Srod koéw Sc iernych,
zwigkszajacych potysk i alkoholu). Nie pozwal, aby
jakiekolwiek ptyny do  staty siedown etrza
urzadzenia.

Wyswietlacz nalezy czysc i€ sucha, migkk a
Sciereczka. Pek nigciew ysSwietlaczam oze
spowodowac wyciek ciecz y o stab ych
wiasciwosciach korozyjnych. Nalezy chronic przed
nig skore i oczy.

Naprawy

Nie nalezy samo dzielnie w ykonywac zadn ych
napraw. Ni ewtasciwie wyk onane nap rawy g roza
uszkodzeniem ci ata | ub urzadzenia. Urzad zenie
powinno b yé na prawiane w yfacznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

Nie wol no usuw ac tabli czki zn amionowej z
urzadzenia; gdyz spowoduje to utrate gwarancji.

Nosniki pamieci do
przechowywania zdjec

Uzywac wytgcznie takich nosnikow pamiegci, ktore
sgzg odnez urzadzeniem. A by z apobiec
uszkodzeniu karty lu b urzad zenia,na lezy
wytaczy¢ zasilanie przed wyjeciem lub wtozeniem
karty.

Nigdy ni ew yjmowac k arty p amieci, gdy
urzadzenie o dczytuje zn iej dane. Moze to
spowodowac uszkodzenie lub utrate danych.

¢
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Opis ogolny

Zawartosc opakowania

Odtwarzacz Photo Frame i podpérka
Zasilacz z wymiennymi wtyczkami
Instrukcja rozpoczecia pracy

Karta gwarancyjna

Podstawowe zasady obstugi (rys 1)

1 Jeslinaramc e znajduje sie folia ochron  na,
nalezy ja zdjat przed uzyciem urzadzenia.

2 Wiozyc karte pam iecilu b nosnik USB do
odpowiedniego gniazda z tytu urzadzeni a.
Odtwarzaczp hotof rameob  stuguje
nastepujace karty pamieci:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Wskazéwku

o 2Zwrocic uwage na odpowiedni
) kierunek wkiadania!

Karte pam ieci moz na wt ozy¢ tylko
jedna s trona. Nie w ciskac karty d o
gniazda uzywajac sity.

3 Umiescit matg wtyczke przewodu zasilajacego
W g niezdzie zasilan ia ©€® w tylnej czesci
urzadzenia. Podtaczyc zasilacz do gniazdka.

4 Wiaczyt urzadzenie za pomoca przetacznika
© 2z tytu. Od twarzacz rozp ocznie p okaz
slajdéw po wysSwietleniu ekranu powitalnego.

Przyciski z tytu urzadzenia (rys 2)
@I®—Nawigacjaw menu  /Prz ejscied o
poprzedniego lub nastepnego obrazu.
®/®—Nawigacja w menu

- Potwierdzenie w yboru / rozp oczecie/
przerwanie pokazu slajdow

Opis menu (Odtwarzanie) (rys 3a)

Zapom oca przycisku MENU mozna s ie
przetaczy¢ miedzy trybem p odgladu a pokazem
slajdow.

Opis menu (Ustawienia) (rys 3b)

Za pomoca przycisku ff mozna wy$wietlic menu
Ustawienia. Uzywajac @)/(¥) wybierz:

@ Kopiowanie/usuwanie plikéw

@ Ustawienia fotograficzne

@ Ustawienia wyswietlania

O Fabryczne ustawienia domysine

Przegladanie fotografii (rys 4a)

1 Nacisnij MENU.

2 Wybrac folder lub Zzrodto za pomoca przycisku
@I ipotwierdzi¢, uzywajac przycisku (.

3 Nalezy uzy¢ przycisku @/(® Ilub @/ . aby
wybra¢ obraz, od ktéregorozpocznie sie pokaz
slajdéw, i potwierdzi€ wybér przyciskiem 9.

4 Nacisnaé (@/(®), aby przejsé do poprzedniego
lub nastepnego obrazu.

5 Nacinij @), aby zatrzymaé pokaz slajdéw.

Kopiowanie/usuwanie plikow

(rys 4b/4c)

1 Nacisnij @), aby zatrzymaé pokaz slajdéw.

2 Uzywajac (@/(® wybierz plik do skopiowania
lub usuniecia.

3 Nacisnij {T na urzadzeniu.

4 Uzywajac  @IQ@) nalezy wybrag &
(kopiowanie lub usuwanie plikow) i potwierdzic
za pomoca ().

5 Uzywajac (@/(® wybierz:

& - Kopiuje pliki do pamieci wewnetrznej
@ - Usuwa pliki z pamieci wewnetrznej
6 Potwierdz @ gmoca @).

Ustawienia
1 Nacisnij {T.
2 Uzyj @I, aby wyb ratsp  oérod

nastepujacych opcji:
4 Kopiowanie/usuwanie plikéw
er Ustawieni a fotograficzne (obracanie obrazu,
tempo pokazus lajdow, efek typ rzejscia,
wspoétczynnik ksztattu)
@Y  Ustawienia w ySwietlania (jasnosc¢, k ontrast,
nasycenie koloréw, podswietlenie)

Fabryczne ustawienia domysine ( Przywraca

ustawienia do domysInych ustawien fabrycznych)
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Dane techniczne

Wymiary (Df. x Wys. xSzer].......... 190x 153 x80mm
Ciezar 0.37kg
Zalecana temperatura otoczenia................5-45°C
WilgotnoS¢ wzgledna ...........esiienenns 20-80%
Pobor mocy

Urzadzenie jest witaczone

(pokaz slajdow]) 43W
Rozmiar ekranu 7"
Wspétczynnik ksztattu 16:10
R0zdzielczOoSC ... 768 x 480 pikseli
Pamie¢ wewnetrznamaksymalnie 1000 fotografie
Port USB USB-Host

AAAAAAAAAAAA maksymalne obcigzenie pradu < 250mA
Kompatybilne karty pamieci

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Formaty fotografii JPEG
Format pliku *jpg

Zasilanie

Producent. 1)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd
... 2JShenzhen Moso Power
..Supply TechnologyCo., Ltd

1)CPS008050100%*
... 2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
Wejscie. .. 100-240V~/50/60Hz
Wyjscie 5V—=/1A
Wszystkie d ane sa udostepniane w ytacznie w
celachi nformacyjnych. AgfaPhoto zas trzega
sobie prawo do wprowadzania dowolnych zmian
bez wczesniejszego powiadamiania.
Nazwa AgfaPhoto jest uzywana na podstawie
licencji Agfa-Gevaert NV & Co. KG lub Agfa-
Gevaert NV. Spotki Agfa-Gevaert NV & Co KG i
Agdfa-Gevaert NV nie sa producentami tego
urzadzenia, nie udzielaja na nie gwarancji ani
pomocy technicznej.
W sprawie serwisu, pomocy technicznej i
gwarancji nalezy skontaktowat sie z
dystrybutorem lub producentem.
Kontakt:AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com
Producent: Sagemcom,
www.sagemcom.com

C€

Symbol CE potwierdza, ze produkt j est zgodny z
gtéwnymi wymaganiami dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1999/5/WE w sp rawie
urzadzen r adiowych iko ncowychurza dzen
telekomunikacyjnych, dotyczacych bezpieczenstwa i
zdrowia uzytkown ikow or az za ktocen
elektromagnetycznych.

Nr modelu.

Deklaracja zgodnosci jest dostgpna pod adresem
www.agfaphoto.com

Opokowanie: Zeby ut atwic ponowne
wykorzystanie zuzytych o pakowan, na lezy
postepowac zg odnie z miejscowymi zasadam i
postepowania z surowcami wtérnymi.

Akumulatory: Zuzyte akumulat oryn alezy

pozostawiat w wyznaczonych do tego celu
miejscach.

Produkt: Symbol przekreslonego kosza na Smieci
naklejony n a prod ukt oznacza, ze jest on
zaliczany do kategorii sprzetu elektryc znego i
elektronicznego, kt ory jest obj ety s zczegoInymi
regulacjami w zakresie pozbywania sie odpadow.
Zeby wymusié proces ponownego wykorzystywania
odpadoéw wt 6rnych, odzysk surowcéw z ur zadzen
elektrycznychi e lektronicznych (WEEE) oraz
ochroni¢ Srodowisko naturalne i zdro wie cztowieka,
prawo uni jne wymag a selekt ywnego zbierania
nieprzydatnego lub uszkodzonego sprzetu w jeden
Z wymienionych ponizej sposobow:

+ Sprzedawca w sklepie detali cznym odb iera od
klienta stary sprzet przy kupnie przez niego nowego.
e Zuzyty i nieprawny sprzet mozna gromadzi¢ w
wyznaczonych do tego celu miejscach.
Opakowanie papierowe i karto nowe mozna poddac
recyklingowi w po staci ma kulatury. Opakowanie z
foliii styro pianu nalezy od dac do rec yklingu | ub
utylizacjij ako o dpad ni ezdatny dorec yklingu,
zaleznie od obowigzujacych wymagan.

Wszelkie praw a zastrzezone. Zadn ejcze$ ci
niniejszej pu  blikacjini ew olno powielac,
przechowywac w system ieum ozliwiajagcym
wyszukiwanie in  formacji, ani przesytat w
jakiejkolwiek postaciija kimikolwiek metodami
elektronicznymi, m echanicznymi, zap omoca
fotokopiowania lub  w i nny sposéb,b ez
uprzedniego p  isemnego zezwolen iaf irmy
AgfaPhoto. Z awarte w nieji nformacje zostaty
udostepnione wytacznie w ce lu wykorzystania w
zwigzku z tym p roduktem. Firma AgfaPhoto nie
ponosi zadnej o dpowiedzialnosci z a
zastosowanie tych informacji do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest dokumentem,
potwierdzajacym zawarcie umowy.

Zastrzega sie m ozliwoS¢ wystepowania btedow,
pomytek drukarskich oraz wprowadzania zmian.
Copyright © 2010 Sagemcom
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Instructiuni si recomandari de

securitate

Nu faceti setari si nu adu ceti modificari care nu
sunt p revazute Tn m anualul d e i nstructiuni. Din
cauza manipuldrii necorespunzatoare pot ap drea
accidentari sau deteriorari, avarieri ale apa ratului
saup ierderi ded ate.R espectatit oate
instructiuniled e s iguranta si avertismentele
mentionate.

Amplasare aparat

Unitatea e ste d estinata e xclusiv u tilizarii de
interior. Aparatul trebuie amplasat pe o suprafata
plana, iar pozitia lui trebuie sa fie sigura si stabila.
Inchideti s i fixati b ine capacul cand d eschideti
aparatul.

Unitatea se va manevra intotdeauna cu grija. Se
va evita atingerea ecranului de cristale lichide. Nu
seva ase zan iciodata, ni ciun ob iectgreup e
ecranul de cristale li chide, pe rama foto sau pe
cablul acesteia de alimentare.

Protejati aparatu | de conta ctul direct cu lu mina
soarelui, caldura, oscilatii mari de temperatura si
umiditate. N u amp lasati aparatu | in aprop ierea
instalatiilor de incalzire si climatizare. Fiti atent la
indicatiile din datele tehnice privind temperatura si
umiditatea aerului.

Aparatul nu trebu ie pornit dupa transp ortarea
dintr-un mediu rece intr-un mediu cald sau invers,
respectiv intr-un mediu rece c are a fost incalzit
rapid. In ace ste cazuri asteptati cel putin trei ore
pana cand ap aratul se ad apteaza conditiilor de
mediu schimbate (temperatura, umiditate, ..) .

Daca aparatul se in calzeste prea tare sau d aca
iese fum din el, sc oateti imed iat stec herul din
priza. Duceti a paratul la un centru d e service.
Pentru a evita un incendiu, aparatul trebuie tinut
departe de flacara deschisa.

Nu conectati aparatul in spatii umede. Nu atingeti
stecherul sau priza cu mainile ude.

Nici un lichid nu trebui e s3 patrunda in ap arat.
Deconectati aparatul de la reteauade curent daca
au patruns lichide sau corpuri strdine n aparat si
duceti aparatul la un centru de service pentru a fi
verificat.

Nu lasati copiiis am anipuleze aparatu |
nesupravegheati. Foliile ambalajului nu trebuie sa
ajunga n mainile copiilor.

Alimentare cu curent electric

Pentru al imentarea electrica se va f olosi numai
adaptorul i nclusin p achetul p rodusului [ vezi
capitolul Addenda / Date tehnice). Verificati daca
tensiunea de re tea a aparatului dvs. (p lacuta cu
datele tehnice) corespunde cu tensiunea de retea
existenta la locul deamplasare. Acest echipament
functioneaza exclusivde la tensiunea nominald
Tnscrisa pe unitate.

Nu ati ngeti niciodata cablul de ali mentare da ca
izolarea e deteriorata. in locuiti i mediat c ablurile
deteriorate. Folositi numai cabluri adecvate; daca
este caz ul, ad resati-va se rviciului nostru de
probleme tehnice pentru clienti sau dealerului dvs.
autorizat.

Deconectati aparatul dvs. de la reteaua de curent
Tnainte de a curata suprafata superioara. Utilizati
0 carpa moa le, fara scame. Nu utilizati in nici un
caz ag enti d e cu ratare li chizi, g azosi sau usor
inflamabili (s pray-uri, agent iab razivi, ag enti
pentru lustruy, alcool, etc) Umezeala nu trebuie sa
patrunda Tn interiorul aparatului.

Curatati afisajul cu o carpa moale, uscata. Daca
afisajul se sparge, poate aparea un lichi d usor
acid. Evitati contactul acestuia cu pielea si ochii.

Reparatii

Nu n treprindeti nici o actiun e de reparatie la
aparat. Intrefinerea neco respunzitoare poa te
duce la vatam are corp orald s ilad eteriorarea
aparatului. A paratul d vs. trebui e verificat la un
centru de service autorizat.

Nu s coateti placuta cu datele tehni ce de pe
aparatul dvs., deoarece in acest caz veti pierd e
garantia.

Memoria foto media

Utilizati n umai sup orturi de m emorie, c are sunt
compatibile cuap aratul. .Pen trua preveni
deteriorarea cardului sau a un itatii, va ruga m ca
Tnainte de a scoate sau a introduce cardul, sa
opriti echipamentul.

Nu scoateti cardul de memorie in timp ce aparatul
1 acceseazd. Aceasta operati une cau zeaza
daune datelor sau pierderea lor.



Sumar

Continut ambalaj

Rama foto digitala cu clema

Sursa de alimentare cu fise interschimbabile
Scurta introducere

Certificat de garanpie

Functii de baza (llustratia 1)

1 Daca pe display se gaseste o folie deprotectie,
aceasta treb uieT ndepdrtatd inainted e
utilizare.

2 Introduceti un card de memorie sau 0 unitate
de stocarecu  con ectare USBin  slotul
corespunzator delap arteap osterioard
aparatului. A paratul dvs. este co mpatibil cu
urmatoarele carduri de memorie:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Indicatie
o Respectati directia de introducere!
l | Cardul de memorie poate fi introd us
~ Intr-o sing ura direc tie. Nu folo siti
forta la introd ucerea c ardului de
memorie in slot.

3 Introduceti mica priza a sursei de alimentare n
mufa de a limentaredi ns patele ©€®
aparatului du mneavoastra. Introd uceti sursa
de alimentare in priza.

4 Porniti aparatul cu Tntrerupatorul de pornire /
oprire @ din spate. Dupa afisarea imaginii de
start incepe derularea automata.

Tastele de pe parteaposterioara a
aparatului (llustratia 2)

[@I(® - Navigare in meniu / trecere la imaginea
anterioara sau urmatoare.

@I - Navigare in meniu
- Confirmarea se lectiei/  Tnceperea,
intreruperea succesiunii de imagini

Vedere de ansamblu meniu

(Redare) (llustratia 3a)

Cuta sta MENU s chimbatiT ntremod uld e
previzualizare si prezentarea diapozitivelor.

Vedere de ansamblu meniu
(Setarire) (llustratia 3b)

Cu t asta {T putetiacc esa men iul de setare.
Selectati cu @/@):

@ Copierea sau stergerea fisierelor

@ Setri fotografii

O Setari display

O Setarea din fabrica

Redare fotografii (llustratia 4a)

1 Apasati MENU.

2 Cu @/ selectati un director sau o sursa si
confirmati cu (®.

3 Cu @IQ@ sau @/ selecta ti im aginea cu
caredo riti sain cepeti pr ezentarea de
diapozitive si confirmati cu .

4 Apasati @/ pentruas &rila imaginea
precedentd sau la urméatoarea.

5 Apasati , pentru a intrerupe prezentarea de
diapozitive.

Copierea sau stergerea fisierelor
(llustratia 4b/4c)

1 Apasati , pentru a intrerupe prezentarea de
diapozitive.

2 Selectati cu @/ fisierul pe care doriti s3 1l
copiati sau sa 1l stergeti.

3 Apasati la aparat {T.

4 Selectaticu @IF) & (Copiere/ Stergere
fisiere) si confirmati cu ©9).

5 Selectati cu (@QI0:
& - Copierea fisierelor din memoria interna
6- Stergerea fisierelor din memoria interna

6 Confirmati «@).

Setari

1 ApasatiiT.

2 Selectati cu @)/() din urmatoarele setari:

& (Copierea sau stergerea fisierelor

& Setari fo tografii (roti rea imag inii, ti mpd e
declansare a prezentarii de diapozitive, efecte de
tranzitie, raport de aspect)

Y Setari display (luminozitate, contrast, saturatie
culori, iluminare fundal)

A\ Setarea din fabrica (rese tare la setarile din
fabrica).
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Date tehnice

Dimensiuni (L xTx L) oo 190x153x80mm
Greutate 0.37kg
Mediul pentru aparat recomandat..............5-45°C
Umiditate relativa ... 20-80%

Consum putere
Aparatul este pornit

[prezentare de diapozitive)......c 4,3W
Diagonala imagine 7"
Format imagine 16:10
Rezolutie 768 x 480 Pixel
Memorie interna..................... pana la 1000 fotografii
Port USB USB-Host

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA max. a curentului < 250mA
Carduri de memorie compatibile............mernnnnn

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Format foto JPEG
Formatul fisierelor *jpg
Sursa de alimentare
[0l [VToF=] o] NN 1)Click Technology

(Shenzhen) Co., Ltd
..2Shenzhen Moso Power
..Supply TechnologyCo., Ltd

Model numarul

1)CPS008050100*

2)MSP-C1000IC5.0-5W-zz
INTrare ... 100-240V~/50/60Hz
lesire 5V—=/1A

Toate datele s unt of erite cu tit lu inform ativ.
AgfaPhoto isi rezervd dr eptul dea modifica
valorile acestor parametrii fard o bligatia de a
anunta in prealabil.

AGFAPHOTO este utilizat sub licenta Agfa-
Gevaert NV & Co. KG sau Agfa-Gevaert NV.
Firmele Agfa-Gevaert NV & Co. KG si Agdfa-
Gevaert NV nu produc aceste articole si nu ofera
garantie sau suport.

Pentru informatii referitoare la service, suport
sau garantie va rugdm sa va adresati dealerului
dvs. sau producatorului.

Contact: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Producatorul: Sagemcom,

www.sagemcom.com

C€

insemnul CE certificd faptul ca produsul respecta
cerintele im pused e directiva 199 9/5/CE a
Parlamentului si Consiliului European, re feritoare

la echipamentele de t elecomunicatii, la protectia
munciisi  a mediului  inconjurdtor si la
interferentele electromagnetice.

Declaratia de conformitate se p oate consulta pe
pagina de internet www.agfaphoto.com .

(N

Ambalajul: Pentru a facilita reciclarea ambalajelor,
va rugam sa respectati regl ementarile locale
referitoare la reciclare.

Bateriile: B ateriile vechi tre buie depozi tate in
locuri special amenaj ate pen tru colect area
deseurilor.

Produsul: Sigla de pe pr odusul du mneavoastra
reprezentand un cos de gunoi barat inseamna ca
produsul este clasificat ca echipament electric si
electronic cu reguli speciale de evacuare.

Pentru a sprijini reciclarea, recuperarea deseurilor
de ec hipament electric si electroni ¢ si pentru a
proteja medi ulin conjurator si sanatat ea
oamenilor, regula mentele e uropene prevad ca

dumneavoastra sa colectati inm od selectiv

deseurile de ec  hipament fo losind una dintre
urmatoarele optiuni:
e Di stribuitoruld umneavoastra va primi

echipamentul in apoi la cu
produs.

« Deseurile de echi pament pot fi depozitate in
locuri special amenajate in acest sens.

Ambalajelor f olosite d e ha rtie s i carton p ot fi
eliminate ca deseuri de hartie. Foliile de plastic si
ambalajele din stiropor pot f ireci clate sau
eliminate in gu noiul me najer, Tn c onformitate cu
cerintele tarii dvs.

Detinerea tuturor dr epturilor. N iciopa rtea
acestei publicatii nu poate fi salvata in arhiva sau
transmisa prin orice cale - elec tronica, mecanica,
prin fo tocopiere, a cceptare, sau prin o rice a Ita
modalitate fard acordul scris datT na vans de
AgfaPhoto. In formatiile conti nute in prezentul
document sunt destinate exclusiv utilizarii acestui
produs. Agf aPhoto nuisi asum & ra spunderea
daca aceste informatii sunt aplicate altor aparate.

Acest manual de instructiuni este un document ce
nu are caracter de contract.

Poate contine erori, erori de tiparire sau modificari.
Copyright © 2010 Sagemcom

mpararea un ui alt
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Bezpecnostné pokyny a

odporicania

Nevykonavajte Ziadne zmeny a nastavenia, ktoré
nie sU popisané v tomto manuali. Pri nespravnom
pouzivani pr istroja mozZe dojs t k s tratdm d at,
poskodeniu pristroja alebo aj k Grazu . Dbajte na
vSetky up ozornenia a b ezpecnostné pokyny t u
uvedené.

Nastavenie pristroja

Pristroj je urceny iba na domace pouZzitie. Pristroj
musi byt umiestneny na stabi Inom a ploc hom
povrchu. VSetky kable ukladajte tak, aby nemohlo
dojst' k zak  opnutiy, ina k hrozi poran  enie,
poskodenie kablov alebo samotného pristroja.

So zariadenim vZdy narabajte starostlivo. Vyhnite
sa dotykom LCD obrazovky. Na LCD displej,
vonkajsi ramcek ani siet'ovy kabel nikdy nekladte
tazké alebo ostré predmety.

Chrante p ristroj p red pri amym sinkom, tepl om,
velkymi zmenami tepldt a vihkostou. Neukladajte
pristroj blizko kurenia a klimatizacie. Pozrite sa na
prevadzkové pod mienky teploty a vihk ostiv
technickych Gdajoch.

Pristroj ne smie byt za pnuty be zprostredne po
presune zo studeného do chladného prostredia
alebo naopak do chladnej miestnosti po rychlom
zahriati. V takyc h pri padoch vy¢ kajte aspon 3
hodiny, n eZ sap ristroja daptujen azmen u
okolitych podmienok (teplota, vihkost'.).

V pri pade nad mernej tep loty pri stroja aleb o ak
ucitite dym vyc hadzajluci z pri stroja, okam Zite
vytiahnite siet ovy kabel zo  zasuvky. Nechajte
pristroj pod robne pr eskimat pr ofesionalmi v
servisnom st redisku. N epriblizujte p ristroj k
otvorenému ohnu, zabranite tym jeho rozsireniu.

Nezapdjajte zariadenie vo vl hkych miestnostiach.
Nikdy sa nedo tykajte sietového kabla, siet'ového
prepojenia a lebo telefonn ej zasuvky mokrymi
rukami.

Zabrafite vniknutiu akejkolvek kvapaliny dovnGtra
pristroja. Ak akakolvek kvapalina alebo predmet
vnikne do pr istroja, odpojte pristroj od s iete a
nechajte pristroj preskimat’ Skolenym personalom
servisného strediska.

Nedovolte det’ om akdkolvek ma nipulaciu s
faxovym pristrojom bez dohiadu. Obalovy material
by mal byt umiestneny mimo dosahu deti.

Zdroj napatia

PouZivajte iba priloZzeny napajaci adaptér (pozrite
kapitolu Dodatok / Technické Gdaje). Skontrolujte,
¢i napajacie n apatie vash o pristroja (n a Stitku )
zodpoveda napétiu v sieti vo vasej oblasti. Tento
pristroj je ureny pre napganie napatim uvedenym
na pristroji.

Nikdy sa nedotykajte napajaci eho kabla s
poskodenou izolac iou. Ihned vym ente ¢ hybné
kable. PouZivajte i ba vhodné kable, v nutnych
pripadoch sa obratte na servi s alebo na svojho
predajcu.

Pred Cistenim povrchu pristroja odpojte napajaci
kabel od siete. Na Cisteni e pouZivajte makkl a
suchl latku zb  avend ¢ hlpov. Nepo uZivajte
tekutiny, plyny al ebo T ahko zapalné & stiace
prostriedky (spreje, brisne pasty, lestidla, alkohol
& benzin). Zabrafite vniknutiu akejkolvek vihkosti
dovnutra faxového pristroja.

Displej Eistite iba suchou a jemnou latkou. Pokial
sa di splej rozbije, méZe uni knGt mierne Zierava
latka. Za brante kontaktu atramen tus vaSou
pokozkou a ocami.

Opravy

Na p ristroji sami nevykon avajte Ziadne op ravy.
Nespravna Udrzba m 6Ze viest k zraneniu alebo
poskodeniu p ristroja. N echajte op ravovat svoj e
zariadenie len v autorizovanom servisnom centre.
Neodstranujte typovy Stitok pri stroja; nebola by
potom uznana zaruka.

Pamatové foto média

PouZivajte iba méd iad komp atibilné s tymto
pristrojom. N apajanie v ypnite kvdli zabran eniu
poskodeniu karty alebo jednotky

Pamatovl kartu nikdy nevyberajte v case, kedy na

Au pri stroj pr istupuje. Toto by moh lo spd sobit’

poskodenie dat, pripadne ich stratu.

¢
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Prehl'ad

Obsah dodavky

Digitalny fotoramcek so stojancekom
Napajaci zdroj s vymennymi zastrékami
Sprievodca rychlym Startom

Zarucny list

Zakladna prevadzka (obr. 1)

1 Ak je ramcek p okryty ochrannou foliou, pred
pouZitim ju odstrante.

2 Vlozte pamaétovd kartu a lebo pamat USB do
spravneho slot una zadnej strane pri stroja.
Tento fotoramcek podporuje nasledujlce typy
pamatovych kariet:

SD/SDHC/MMC/MS/XD.
Pozndmka
o~ Privkladani dodrZte orientaciu média!
| Paméatov( kartu mo Zete vlo Zit'ib a
jednym spdsob om. Kartu do slotu
nezatlacujte.

3 Zapojte m all z astrcku n apajacieho k abla do
zdierky ©@® na zadnej strane vasho pristroja.
Napajaci zdroj zapojte do siete.

4 Zapnite pristroj  (© vypinatom na zadnej
strane. Zobrazi sa Uvodna obrazovka a spusti
sa prezentacia.

Tlacidla na zadnej strane pristroja
(obr. 2)

@I®—Pohyb vp onukach /skokn a
predchadzajicu alebo dalSiu snimku.
@)I1®—Pohyb v ponukach

- Pot vrdenie vyberu / S pustenie, preruSenie
prezentacie

Prehlad ponik (Prehravanie)
(obr. 3a)

Pomocou MENU pre pnete me dzirezi mami
ukazky a prezentacie.

Prehiad ponuk (Instalacia) (obr. 3b)
Pomocou tlagidla §f vyvolate ponuku Nastavenia.
Pomocou @)/(¥) vyberte:

@ Kopirovanie alebo mazanie stborov

@ Nastavenia Photo

© Nastavenia Display

O Tovarenské nastavenie

Prehravanie fotografii (obr. 4a)
1 Stlatte MENU.

2 Pomocou @)/(¥) vyberte zdroj alebo prietin ok
a potvrdte pomocou @

3 Pomocou @)/(@) alebo (@/(®) vyberte snimku,
od ktorej sa prezentacia s pusti, a potvrd te
pomocou @9).

4 Stlagenim @I® pres kotite na
predchadzajlcu alebo dalSiu snimku.

5 Stlacenim pozastavite prezentaciu.

Kopirovanie alebo mazanie
sUborov (obr. 4b/4c)

1 Stlacenim pozastavite prezentaciu.

2 Pomocou (@/(® vyberte stbor, ktory chcete
kopirovat' alebo vymazat.

3 Na rmstroji t&cte 7.

4 Pomocou @)@ vyberte 4 (kopirovanie alebo
mazanie suborov) a potvrdte stlatenim @x).

5 Pomocou (@/(® vyberte:

& -Kop irovanie siborovd o vnuatornej
pamate.

¥ - Mazanie stborov z vnutornej pamate.
6 Potvrdte tacenim @).

InStalacia

1 Stlacte iT.

2 Pouzite @)/() pre vyber jednej z moZnosti:
4 Kopirovanie alebo mazanie suborov

& Nasta venia P hoto [oto Eenie snim ky, rychlo st’

prezentacie, prechodové efekty, pomer stran)

WY Nasta venia Display (jas,  kontrast, fareb na
sytost, osvetlenie)

I\ To varenské nastavenie [Re set na stavenina
tovarenské hodnoty)

2| AN



Technické udaje

Rozmery [dxVxS8). e 190x153x80mm
Hmotnost' 0.37kg
Odporicané parametre prostredia .... .5-45°C
Relativna vihkost’ 20-80%
Spotreba energie

Zariadenie je zapnuté (prezentacia).......... 4,3W
Velkost displeja 7"
Pomer stran 16:10
Rozlienie 768 x 480 bodov
VNUtorna pamat ... az 1000 snimky
USB port USB-Host

.......................... max. pridové zatazenie < 250mA
Kompatibilné pamatoveé Karty............ccccoommmmmmmrsssrnenenes

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Fotoformaty JPEG
Formaty stborov *jpg

Napajanie
Vyrobca ... 1)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd

2)Shenzhen Moso Power
...Supply TechnologyCo., Ltd

e, LJCPS008050100%

.2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
AVS] (U] 100-240V~/50/60Hz
Vystup 5V=/1A

V&etky poskytnut & Udaje st urC enélen pre
referencné Gc ely. AgfaPhoto pravo akychko Ivek
zmien bez pred chadzajlceho up ozornenia
vyhradené.

Logo AgfaPhoto je pouZité v licencii spolo¢nosti
Agfa-pevaert NV & Co. KG alebo Agfa-Gevaert
NV. Ziadna zo spolocnosti Agfa-Gevaert NV &
Co KG alebo Agfa-Gevaert NV toto zariadenie
nevyraba ani neposkytuje zaruku alebo podporu.
Informacie tykajlice sa servisu, zakaznickej
podpory a podmienok zaruky ziskate u predajcu
alebo vyrobcu.

Kontakt:AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Vyrobca: Sagemcom,

www.sagemcom.com

C€

Oznacenie C E p otvrdzuje, Ze vy robok spifi a
zakladné p oziadavky s mernice Eur &épskeho
parlamentu a Ra dy 1999/5/CE vztahujice sa na
koncové t elekomunikacné z ariadenia a tykajlce

sa bezpecnostia zd ravia uZivatelov a
elektromagnetického rusenia.

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na st rankach
www.agfaphoto.com

Balenie: C osat yka recyklacie obalovych
materialov dbaj ten a miestne pravidla o
recyklovani materialov.

Batérie: Staré b atérie musia byt odkladané na
vybranych zbernych miestach.

Vyrobok: Logo preskrtn utého kon tajnera na
vasom vyrobk u oznacuje elektricky alebo
elektronicky vyrobok, n  a k tory savzt ahujd
Speciélne podmienky znehodnocovania.

Pre pres adenie recyklacie, obn ovu n ariadenia o
Odpade elektrick ych a elektroni ckych zaria deni
(WEEE)a oc hranu Zivotného prostred ia a
Tudského zdr avia, eurép ske sm ernice p oZadujd
selektivny zber odpadovych zariadeni, s pouZzitim
jednej z nasledovnych moznosti :

« Vas predajca zoberi e staré zaria denie naspét,
pokial ho ku pujete ako prod ukts moZnostou
nahrady.

« Zari adenie, u réené ako odp ad, méze byt tiez
uloZené vo vyznacenych zbernych staniciach.
Papier aj pouZitd papierovi Skatulu odovzdajte na
recyklaciu. Plastovy ob  alaobalo  vd penu
Styrofoam taktieZ recyklujte debo ju znehodnotte
v beZ nom odpade podia po? iadaviek vo vasej
krajine.

VSetky prava vyhrad ené. Ziadna¢a st tejto
publikacie n esmie byt reprodukovana, ukladana
vo vyhladavacich systémoch, irena v ak ejkolvek
forme, elek tronicky, m echanicky, k opirovanim,
nahravanim alebo inak  bez predchadzajdceho
pisaného sthla su Agf aPhoto. Tu obsi ahnuté
informacie slizia lennapou Zitie s tymto
produktom. Agf  aPhotonen  esiezia  dnu
zodpovednost, ak je tato informacia vztiahnuta na
iny pristroj.

Tento u Zivatelsky m anual je dokum ent, kto ry
nereprezentuje kontrakt.

Chyby, tlacové chyby a zmeny rezervované.

Copyright © 2010 Sagemcom
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Giivenlik talimatlary ve tavsiyeler

Bu kullanm a kil avuzunda tari f edilenler di sinda
highir ayar veya degisiklik yapmayin. Cihazin aslina
uygun kullaniimamasi halinde, yaralanmalar veya
cihaz hasarlar yada ve ri kayiplari meydan a
gelebilmektedir.  Litfen ver ilen tim uyar 1ve
emniyet bilgilerini dikkate aliniz.

Cihazin yerlestiriimesi

Bu cihaz sadec e i¢cmekdnku llanimi icin
ongorllmuistir. Cihaz, sabit ve glivenli bir sekilde,
dlz bir ylzey uzerine yerlesti rilmelidir. TUm
kablolari ki msenin ta kilmayacagi ve
yaralanmayacag ya da cihaza zarar veremeyecegi
sekilde ddseyin.

Cihazi her daim itinall bir bicimde kullaniniz. LCD-
ekrana dokunmaktan kag ininiz. Hi ¢bir zama n
ekran, ger ceve veya se beke bagla nti kabl osu
Uzerine agirv  eya ke skin kenarli nesneler
birakmayiniz.

Cihazi direkt glines isinlarindan, sicaktan, b yuk
1s1 d egisikliklerinden ve nemd en k oruyun. Cihazi
kalorifer v eya k lima tertib atlarininya kinina
yerlestirmeyin. Teknik Veriler bo limindeki 1si ve
nem ile ilgili bilgilere dikkat edin.

Bu cihaz tasimanin hemen ardindan olmak uzere,
soguk bir yerden sicak bir yere girildiginde veya
bunun tersi soguk bi r yere veya cok hizli olarak
isitilmis olan bir mekana girildiginde agilmamalidir.
Bdyle bir durumda cihazin degdisik ortam sartlarina
(1sI derecesi, nem orani..] intibak etmesine dek en
az Ug saat bekleyiniz.

Faks ¢ ihaziniza sir 1 sinmissa veya cihazdan
duman cikiyorsa d erhal elektr ik fi sini prizd en
cekin. Cihazin bir teknik servis tarafindan kontrol
edilmesini saglayin. Yanginin yayilmasini 6nlemek
icin acik atesi cihazdan uzak tutun.

Cihazi n emli odalarda p rize tak mayin. E lektrik
fisine ve elektrik baglanti sina1 slak elle
dokunmayin.

Cihaza h erhangi bi r sivi gi rmemelidir! C ihaza
yabanci bir cisi m veya herhan gi bir sivi girmisse,
cihazin fisini cekin ve teknik servisi ¢agirin.
Cocuklarin gozetimsiz olarak cihaza dokunmasina
izin ve rmeyin. Amb alaj f olyolari ¢ ocuklarin eli ne
gecmemelidir.

Elektrik girisi

Cihaz ile birlikte teslim edileni Kullaniniz (bakiniz
Ek / Teknik veriler). Cihaziniza ait sebeke voltajinin
(tip levhasi), k urulum yerin deki se beke volta jina
uygun olmasina dikkat edin. Tim p argalar cihaz
Uzerinde beyan edilen gerilim tirline uygundur.

izolasyonu z arar gorm Us elektrik  kablosuna
kesinlikle dokunmayin. Hasarliolan kabloyu hemen
degistirin. Sad ece uygun olan kabloy u kullan inj
uygun kablo o Imadiginda i ften yetki li teknik
servisimizin veya yetkili saticiniza sorun.

Cihazin ylzeyini temizlemeden &nce elektrik fisini
gekin. TUy birakmayan, yumusak bir bez kullanin.
Aslasivi, ga zveyak olayalev alan niteli kte
temizleme m addeleri kullan mayin (sprey, asindiri
maddeler, cilalar, alkol) Cihazin i¢ kisimlarina nem
girmemelidir.

Dijital g6s tergeyi k uru,yum usakb irb ezle
temizleyin. Géstergenin kirilmasi durumunda, hafif
derecede asitl i sivi  disar akabilir. Bu sivi nin
gozundze ve cildinize temas etmesini onleyin.

Tamir

Cihaz U zerinde h erhangi bi r onar im yap mayin.
Kurallara uygun olm ayanb akim calismalara
yaralanmalara veya cih azda maddi hasara yol
acabilir. Cihazin sadece teknik servis tarafindan
tamir edilmesini saglayin.

Cihazinizdaki tip levhasin 1 ¢ kartmayin, aksi
takdirde garanti hakki kaybolacaktir.

Fotograf hafiza araclari

Sadece ci haz ile uyum Iu olan haf 1za med yalari
kullaniniz. K artveya cihaz Uzerinde olasi
hasarlarin énlenmeleri ba kimindan, k artin cihaza
sadececi hazk apalio Idugundata kimasi
gerekmektedir.

Cihaz Uzerinde bulunan hafiza kartini cihazin islem
yaptigi si rada k esinlikle c ihazdan ¢ ikartmayiniz.
Bu nedenden dolayi veriler zarar gorebilir veya
kaybolabilir.

2| AN



Genel bakis

Ambalaj icerigi

Ayakli dijital resim cercevesi

Degistirilebilir sebeke fisi donaniml sebeke aygiti
Kisa tarif

Garanti kart

Ik calistirma (bakiniz. 1)

1 Sayet ekran Uzerinde bir koruyucu folyo var ise,
litfen onu kullanimdan 6nce cikartiniz.

2 Cihazin a rka ki sminda bulunan ilgilika rt
yuvasina bir hafiza karti veya bir USB-Bellek
yerlestiriniz. Sizin cihaziniz ta rafindan alt ta
bulunan hafiza karti tipleri desteklenmektedir:
SD/SDHC/MMC/MS/XD.

Uyan
o Takma yéniine dikkat ediniz!
l | SO0z konusu hafiza karti sadece tek
— yonde yerine takilabilmektedir. Hafiza
kartini kart  giris yerine tak abilmek
icin zorlamayiniz.

3 Sebeke aygl tinin kicik s oketini ©€®
cihazinizin arka tarafindan bu lunan elektrik
kablosu b aglantisina takiniz. Sebeke a ygitini
prize takiniz.

4 Cihazi arka kisminda bulunan agma/kapatma
® salteriile ag iniz. Bu nun ard indan start
ekraninin g dsterimi ardi ndan sl ayt gosterisi
baslayacaktir.

Cihaz arka kisminda bulunan tuslar

(bakiniz. 2)

@I® - Meni icersinde navigasyon / Bir dnceki
veya bir sonraki resme gegcis.
®)/(® - Menii dahilinde navigasyon

- Se¢imi onaylama / Slayt gosterisi baslatma
veya durdurma

Menu derlemesi (Oynatma)
(bakiniz. 3a)

S6z konusu MENU Tusu ile 6n izleme modundan
slayt gosterisi moduna gecis yapabilmektesiniz.

Meni derlemesi (Ayarlar)
(bakiniz. 3b)

ilgili # tusu ile ayar menii siinii acabilmektesiniz.
@)/ ile sunlardan birini segin:

@ Dosyalarin kopyalanmalari veya silinmeleri

@ Foto ayarlari

O Gosterge ayarlar

O Fabrika Ayarlari

Foto-oynatma (bakiniz. 4a)

1 MENU tusuna basin.

2 ligi uslar, @) ile bir fihrist veya bir kaynak
seciniz ve (® tusu ile onaylayiniz.

3 igili @I@ tusu veya @I tusu ile slayt
gOsterisini baslatmak istediginiz resmi seginiz
ve tusu ile onaylayiniz.

4 [@I® Tusui le bir 6n ceki veya bir sonraki
resme gidebilirsiniz.

5 Slayt-gdsterisini b aslatmak igin tusuna
basiniz.

Dosyalarin kopyalanmalari veya

silinmeleri [bakiniz. 4b/4c)

1 Slayt-gosterisini b aslatmak igin tusuna
basiniz.

2 @/®tusui le kopyalamak veyasil mek
istediginiz dosyayi seginiz.

3 Cihazda {T basin.

4 @IQ@ “# tusuile se ciniz [Dosya kopyalama
veya silme) ve tusu ile onaylayiniz.

5 (@I ile sunlardan birini segin:
& - Dahili hafizadan dosya kopyalama
@ - Dahili hafizadan dosya silme

6 ile onaylayin.

Ayarlar

1 {T tusuna basin.

2 llgi us lé @IQ) ile asadi daki seceneklerden
secim yapin:

& Dosyalarin kopyalanmalari veya silinmeleri

& Foto ayarlarl (resmi gevirme, slayt g Osterisi -

degistirme suresi, gecis efektleri, ekran orani)

Y Gosterge ayarlari (aydinlik orani, kontrast, renk

toklugu. Arka plan aydinlatmasi)

A Fa brika ayari  (TUm ay arlar, fa brika ayari

konumuna geri alinmaktadir)

¢
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Teknik Veriler

Olcliler (Gx Y xD) oo, 190x153x80mm
Adyriyk 0.37kg
.5-45°C

Tavsiye edilen cihaz ortami

Bagil nem 20-80%
Elektrik tiketimi

Cihaz aciktir (slayt gosterisi) ... 43W
Resim caprazi 7"
Kenar orani 16:10
(000 74114 T (0] 768 x480Piksel
Dahili hafiza ..o 1000 kadar fotograflar
USB-baglantisi: USB-Host

......................................... Azami akim ylkil < 250mA
Uyumlu hafiza kartlari.......... SD/SDHC/MMC/MS/XD
Foto formatlari JPEG
Dosya formatlari *jpg
Sebeke aygiti
)Click Technology (Shenzhen) Co., Ltd
..... 2)Shenzhen Moso Power
.Supply TechnologyCo., Ltd)

1)CPS008050100*
.2JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
......................................... 100-240V~/50/60Hz
Cikis 5V—=/1A
Tum veriler sadece vasati niteliktedir. AgfaPhoto
kurulupu tarafyndan énceden haber verilmeksizin
dedipiklikler yapma hakky sakly tutulmaktadyr.
AgfaPhoto adi, Agfa-Gevaert NV & Co. KG veya
Agdfa-Gevaert NV tarafindan lisans altinda
kullaniimaktadir. Bu iriinleri ne Agfa-Gevaert
NV & Co. KG kurulugsu ne de Agfa-Gevaert NV
kurulusu liretmektedir veya bununla ilgili garanti
yada destek saglamaktadir.
Daha aynintih bilgiler, destek veya garanti
durumlan hakkinda liitfen satici kurulusunuza
veya Uretici kurulusa miiracaat ediniz.
irtibat:: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com
Fabrikator: Sagemcom,
www.sagemcom.com

Uretici

Model-No.

C€

CE-ipareti taraf yndan bu Urinin  emniyet ve

kullanycy sadlydy acy syndan ve ayny zamanda
elektromanyetik uyu mluluk yonetmelikleri
cercevesinde olmak Uzere, Avrupa parlam entosu
kurulunun 1 999/5/CE yonetmelidi hi kiimleri ve

telekominikasyon verici aygytlary on ayyna sahip
oldudu kanytlanmaktadyr.

Uretici taa hhiitnamesi internet sayf alarindan
www.agfaphoto.com okunabilmektedir.

Ambalaj: Ambalajlarin geri dénisimini saglamak
icin, | Gtfen y erel secici geri d 6nlsim kural larina
dikkat ediniz.

Piller: Esk i pi ller, belirlenmis toplama yerlerin e
atiimaldir.

Uriin: Uriiniiniiz tzerindeki Gisti carpill ¢dp kutusu
logosu, Urlin tGin 6zel a tik ku rallari kapsamindaki
Elektrikli ve E lektronik Ci haz k apsaminda
oldugunu gosterir.

Geri d 6nlsiml desteklemek, Atik E lektrikli ve
Elektronik Cihaz (WEEE) kazanimi, cevre ve insan
saghginin k orunmasi igin, Avrup a yon etmelikleri
atlk ¢ ihazlarra sadidaki vyollardanb irii le
toplamanizi gerektirmektedir:

« E§ er yerine yeni bir Urln al iyorsaniz, saticiniz
Urtind geri alacaktir.

« Atik ci hazlar b elirlenmis top lama alan larina
atilabilirler.

Kullanilan kagit ve karton ambalajlar hurda kagit
kapsaminda atk gi dermeis lemine tabi
tutulabilmektedir. Plasti k folyola ri ve kopuk ti  pi
ambalaj malzem elerini, lkeni zdeki yasal ar
dogrultusunda bir geri donlsim merkezine teslim
edin ya da diger artik ¢coplere ekleyin.

Her hakki sakli  dir. Bu yayl nin hi ¢bir p arcasl,
onceden Agf aPhoto'nin yazi Il on ayi al inmadan
¢ogaltilamaz, bi r arsiv si stemine kaydedilemez,
herhangi bir s ekilde veya herhan gi bir yolla -
elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya baska bir
yontem - aktarilamaz. Bu belgede yer alan bilgiler,
sadece bu Urlinle kullanilmak Gzere hazirlanmistir.
Bu bi Igilerin baska cihazlarda k ullaniimasi
durumda Ag faPhoto h i¢bir sorumluluk kabul
etmez.

Bu kullanma kilavuzunun herhangi bir akdi 6zelligi
yoktur.

Yanilgi, baski hatasi veya degisiklik olabilir.
Copyright © 2010 Sagemcom
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Od0nyieg ao@aAciag Kal EICNYNOEIG

Mnv Kk dvete puBuioel ¢ a  AAayég Ttou dev
TteplypdovTal o' auTég TIg odnyieg xprion ¢. O pn
OWwOTOG XEIP  I0UOG  UTTOpEi va TIPOKAAEDEI
TPAUMATIOPOUG 1§ NUIEG, NUIEG OTN  OUOKEUR N
aTtWAEIa SEDOEVWV. ZUHHOPP WOEITE HE OAEG TIG
TIPOEISOTIOINCEIG Kal 0dnyieg aoPaAeiag.

EykatdoTaon TnG CUOKEUAG

H ouokeun TtpoopideTal aTtokAEIOTIKA yia Tn XpRon
0€ ECWTEPIK 0UG XWpP oug. H oua keun Ttp £Ttel va
TOTtOBETNOEI a OPAAWG O€ pio ETUTIEDN ETUPA VEIQ.
EykataoTeiote 6Aa Ta Kk aAwdia £T01 WOTE va Pnv
UTTAPXE! KivOUVOG va OKOVTAWEI KATTOI0G G' aUTA Kal
va TpaupaTioTel A va Kavel {nUid oTn GUOKEUN.

XPNOIUOTIOIEITE TN OU OKEUN| TLAVTO TE HE TIPO COXN.
AttopeUyete va  ayyigete TNV 086vn L CD. Mnv

TOTtOBETEITE TTOTE BapPEId 1) aIXUNPd avVIKEiPEVA OTNV
084vn, oTo TTAaiolo 1} 0To KAAWDIO TtaPOXNG TAoNG.

MpooTareloTe TN CUOKEUN ATTO TO AUECO PWG TOU
AAlou, TN ¢ €0TN, aTtO PeYAAEg Ol OKUpAvoElg
Beppokpaaciag Ka 1 artd TV uypaaia. Mnv
TOTTOBETATETE T CUOKEUR K OVTA O€ BepUdv O€Ig i
OUOKEUEG KA IHOTIOHOU.  ZUHHOPQWOEITE HE TIG
TTANPOPOpPIEG OXETIKG HE TN BeppOKpaaia Kal TNV
uypaoia OTa TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA TNG CUCKEUNG.
Mnv avdayeTe Tn OUOKEUR O PEOWG PETA  aTTO TN
ueTagpopd TNGa  TO K puo 0€ B pud Xwpo 1
avTioTpo®a, N o€ éva kp U0 XWPO Ttou Bepudvonke
YPAYOPQ. ZTIG TEPITITWOEIG  QUTEG TTPETTEN VA
TIEPIUEVETE TOUAAXIOTO TPEIG WPEG HEXPI N OUCKEUR
Va TIPOCAPHOOTEI O TIG DIAPO PETIKEG O UVORKEG
[Beppokpacia, uypaaia, ...) .

Av uttepBeppav Bein cuokeu A R Pydder karvo,
ByaATE apéowg To KOAWDIO TTAPOXAG OTTO TNV TTPIla.
DpovTioTE WOTE VO EEETATTEI NOUTKEUN OTIO TEXVIKO
ouvepyeio o€pPig. MNa va attouyeTe TNV €§ATTAWGON
PWTIAG, KPATAOTE TN OUCKEUR HAKPIA aTtO AVOIXTEG
PAOYEG.

Mn ouvdéoeTe TN OU OKEUR 0€ uypd dwudTia. Mnv
ayyigete KaAWdIa PeUPATOG 1) TNV TIPICa TLAPOXNG HE
Bpeypéva xépia.

Mnv a@rioete va xuBouv uypd HECO OTNV GUOKEUN.
ATIOOUVOEDTE T CUCKEUR aTIO TO BiKTUO TTAPOXNAG
av dielodUoouv 0" auTh uypa f §éva avTikeipgeva Kal
PPOVTIOTE va  €EeTAOTEI O TTO TEXVIKO OUVEPY  €iO
aépPIG.

Mnv a @rvete pikp & TaidId va  xeIpidovTa 1 Tn
OUOKEUN Xwpig Ttap  akoAouBnaon. K patrioTe TNV
TIAAOTIKA OUOKEUAaia PJOKPIA attd HIKPE Ttaudid.

Mapoxn NAEKTPIKOU

XpnOIHOTIOINCTE HOVO TOV AVTATITOPA SIKTUOU TTOU
TlapéxeTal ye TN ouokeun [ BAértre Mapdptnua /
Texvikd xapaktnpioTika). EA €yEte av n 1éon Tng
ouokeung oag (TtAaki d1o TU Ttou) T aipiddel Pe TV
Téon dIKTUOU PEV HaTOG GTOV TATTO XpAoNG (Xwpa).
‘OAa Ta PéPN TNG ouokeung Asitoupyolv PE Tnv Taon
TIOU avaypAa@eTal GTNV CUCKEUN.

Mnv ayyieTe TTOTE TO KAAWDIO TLAPOXNG NAEKTPIKOU
av €xel TtaBel Oopd n HOVwOor) Tou. AVTIKATOOTAOTE
apéowg TUXOV Bappéva KaAwdia. XpnoIUOoTIoIRoTE
pévo  kaTdAAnAa KaAwdia-  av xpeia oTei,
arteuBuvOEiTeE O TO TEXVIKO O €PPIG TEAATWV HOG i
OTOV EUTTIOPIKO AVTITIPOOWTTO OaG.

Artoouvd£oTe TN OUOKEUR  aTtd TO PEU Ha TIPIV val
KaBapioeTe TNV ETUPAV €10 TNGOUC  KEUNG.
XpnoiyoTtoinoTe éva paAa Ko Ttavi xwp ig xvousd I.
Mnv XpnOILOTIOINCETE TIOTE U P& } €U PAEKTA
artoppuTtavTikd [ wekaoTika (OTtpED), yuaAioTIKG
KATD. Mnv  agrioete v a dleiodl oeluyp 6 OTO
EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG.

KaBapioTe TNV 086vn Y’ éva oTeyv 6, HaAa KO Ttavi.
Av ottdoein  086vn propei va  diappevoel Eva
eAa@pd SIOBPWTIKG uypO. ATTOPUYETE TNV ETTOPR HE
TO O€PHA KaI TO PATIA.

Ertiokeuég

Mnv Kkdv €T€ €TUO KEUEG OTN ouOKeun. H un owoTtn

OuUVTAPNON UTTOPEI VO 0 dnNyRAOEl O € TPAUHATIOUO
BAGBN otn ouokeun. H cuokeun va eTudiopBwveTal
pévo aTtd eyKeKpIPEVO ouvepyeio a€pPIg.

Mnv a@aipéoete TNV TTAakida TUTTOU TNG OUC KEUAG,
aAIWG aKUPWVETaI N gyyunan.

Méoa artoBnkeuong PuToYPAPIWV

XpnaoigoTttoinaTe Jovo PHEoT aTtoBkeuang Ttou gival
oupBard pe TN ouokeun. MNa va artog UyeTe {NUIEG
aTnV KAPTA ) TN GUOKEUN, N KAPTa TIPETTEI TLAVTOTE
va agaipeital 6Tav n OUOKEUN gival aBnopévn.

Mnv a@ aip€éoeTe 0 Kapia TEPITTTWON TNV K ApTa
HVAMNG evw n ouokeur Tn diaBadel. Mrtopei e Tov
TPOTIO QUTO va T(POKOAETETE {NUIG OTA ApXEia 1 va
TO KOTOOTPEWETE.
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MepiAnyn

Mepiexdpeva cuokeuaaoiag
WYnoelakd pwToypa@ikd TTAAICIO UE GTAPIYHA
Tpo@odoTikd pe evaAAagipa Buouarta Taong
2UVTOUEG 0DNYiEg

Kdpta gyyunong

©éon ot Asitoupyia (eik. 1)

1 AvUuTtG pxel Ttp OCTOTEUTIKA HEUPBPAvN oTnv
0086vn, apaipéaTe TNV TIPIV TN XPAON.

2 ToroBeTAOTE HIa KAPTA UvARNG A uéoo
artoBrikeuong USB aTnv avaAoyn BUpa
ETIEKTOONG OTO  TUIOW PEPOG TNG OU  OKEUAG. H
OUOKEUN 00G UTtOaTNPiel TIG akOAOUBEG KAPTEG
pviApng:

SD/SDHC/MMC/MS/XD.
Odnyia
/"o~ Mpooégre TNV KaTELBUVON
| ToTroBéTnong!
H kdpta HVARING PTTOPET va
TOTtoBETNOEI POVOo o€ pia kaTelBuvon .

Mn xpnoidottoifjoeTe Bia yia va BAAeTe
TNV KGPTA GTNV UTtOdOXH.

3 BdaAte TO HIKpS BUOUA TOU TPO® 0BOTIKOU OThV
uTtodox) ©@® OTo TliIoWw PEPOG T NG OUCKEUAG.
Zuvd£oTeE TOV QVTATITOPA HE TV uTtodoxn Tdang
OTOV TOiXO.

4 AvayTe T GUOKEUR e To SlakéTtm (@) oTo Tiow
pépog TnNG. MeTd TNV TtPOoRo A TNg 06 6vng
ekKivnong §ekiva o slideshow.

MAAKTPa OTO TUIOW PEPOG TNG
ouokeung eIk, 2)

@I® - Nhorynon oto pevo U / MAdNUA otV
T(ponyoUEVN 1| ETIOHEVN QWTOYPAPIa.

@)I(® - NAorfynon oTo pevou

- EmuBeBaiwon Tng etudoyng / = eKivnua,
Siakott Tou slideshow

MepiAnyn pevou (Avartapaywyn)
(ei. 3a)

Me 10 TARKTpO  MENU oA AdCeTe peTagl ng
TIPOETUOKOTINONG Kal Tou slideshow.

MepiAnwn pevou (PuBpioewv) (eik. 3a)
Me 10 TtANKTpO 1T K QAEiTE TO eV 00 puBuicEWV.
EruAégte pe @IQ):

© Avriypagn rj Slaypagh apxeiwv

@ Pubpioeig wToypagiag

© Pubpioeig 086vng

O PUbuIoN epyoaTaaciou

Avarttapaywyr @wToypagiwy

(eix. 4a)

1 Mathote MENU.

2 ETUAé€Te éva ka Tahoyo fi TyA pe @) kal
eruBepaioTe e ().

3 EmuAégre pe @@ 1 @I Tn wToypagia pe
Tnv ottoia BéAeTe V' a pxioel To slides how ka1
eTuBeBaiwoTe Pe ©9).

4 Mamote QI yia va TpoBd AeTE TNV
TtPONYOUHEVN 1| TNV ETIOHEVN GWTOYPAPIa.

5 MatioTe yla va SiakéyeTe To slideshow.

AvTiypagn 1 diaypa@r apxeiwv (€IK.
4b/4c)

1 MatioTe yia va SiakéyeTe To slideshow.

2 ETUAEETE TO apXeio TTou BEAETE va avTIYPAWETE 1
va Siaypdwete pe (OI(.

3 MatioTte oTn ouokeun {T.

4 Eruhégte pe @IQ) “ (avmiypagn A Siay pagr
apxeiou) kai eTUBERAIWOTE pE A

5 EruAégte e (QI0):
& — AVTIYpa®r apXEiwv OTNV ECWTEPIKI PVARN
6- Ala ypo®n apxeiwv a 10 TNV €0WTEP IKN
HVAHN

6 EmueBaioTe pe ©9).

PuBuiceig
1 MNatAoTe {T.
2 ETUAEETE HIaaTto TIG akOAOUBEG pUBIoEIG PE @/

& Avtiypagn i dlaypa@n apxeiwv
& PuBpioeig @ wtoypagiag (OTpo@n €IKOVAG, £Q@E
aAhayrig, kadpo TtpoPoArig)
WY Pu Buioeig 00 6vng (¢ wrevétnTa, avries n,
£VTOON XPWHATOG, WTICHOG GOVTOU)

P 06pion epyooTaaiou ( eTtavagopd  TnG
OUOKEUNG OTIG pubioeig epyooTaaiou)

2| AN



TeXVIKA XOpAKTNPIOTIKA

AlaoTdoeIg (MXY X B 190x 153 x 80 mm
Bdpog 0.37kg
JUVIOTAHEVEG OUVONKEG TEPIBAAAOVTOG ... 5—45°C

IXETIKN Uypaoia 20-80%
KaravéAwon peduatog

H ouokeun givar avappévn (slideshow)......4,3W

AlaywvIog €IKOVOG 7"
Kadpo mtpoBoAng 16:10
AvaAuon 768 x 480 Pixel
EowTtepiki pvAun......... péxpl kai 1000 pwTtoypagieg
YTtodoxi USB USB-Host

................................... igy. évraon peupatog < 250mA
JupBartég kapTeG PVAPNG ....SD/SDHC/MMC/MS/XD

POPUA APXEIWY PUTOYPAPIOG. .erreeeerrvverrrrerrrerne JPEG
Mop@ég apxeiwv *ipg
Avtartropag dIKTUou

KOTAOKEUAOTAG vvvvvvevvvevvvnnnnnrerrssses 1)Click Technology

(Shenzhen) Co., Ltd
2)Shenzhen Moso Power
...Supply TechnologyCo., Ltd

MovTtéAo 1)CPS008050100%*

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 2)MSP-C1000IC5.0-5W-zz
Ei00B0G......mmcecnececinns 100-240V~/50/60Hz
‘E¢od0og 5V=/1A

‘OAa 1a dedopéva xpnaoiportol ouvTal Hovo wg agieg
avagopds. H  AgfaPhoto srugpuAdooetal Tou
SIKAIWPATOG VO TIPOREi o€ AN ayEG Tou TtapOVTOG
Xwpig Ttpogidortoinon.

AgfaPhoto xpnoipotroigital pe Gdeia Tng Agdfa-
Gevaert NV & Co. KG 1} Tng Agfa-Gevaert NV. H
Agfa-Gevaert NV & Co. KG ka1 n Agfa-Gevaert
NV dev KaTaokeUAJouv AUTA T TTPOIOVTA, OUTE
KOl TTPOC@EPOUV £yyUNoN i UTTOOTAPISN.

MNa  mwAnpogopieg OxeTikd pE  OpPIg,
uTToOoTAPIEN, 1| €YYUNOEIG, atreuBuvBeite oTov
AVTITTIPOOWTTO 00G [} OTOV KOTAOKEUAOTH.
Emraen: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

KaraokguaoTtiig: Sagemcom,
www.sagemcom.com

C€

Toorpa CE eyyu  dtal Ttwg n OUOKEUR QUTAH
avTartokpivetral otnv O dnyia 199 9/5/EK Tou
Eupwrtaikod KoivoBouAiou kai Tou ZupBouAiou
Ttepi TEPHATIKOU €EOTTAIGHOU TNAETUKOIVWVIWY 600V
agopd TNv ac@AAEIa KAl TNV UYEID TOU XPAOTN Kal TIG
NAEKTPOHAYVNTIKEG TTOPEUBOAEG.

Tn dAAwon OUPHOPPWONG UTTOPEITE va TN
SiaBaoeTe otV IoTo0eAida www.agfaphoto.com.

e
ZYZKEYAZIA: MNa &1 eukdAuvon TNG avakUKAwang
™G ou oKeuaoiag, Ta pakaAoUpe va
OUHHOPQWVESTE  HETO UGTO TUKOUG KOVOVEG
avakUkAwaong Pe diahoyn.

MNATAPIEZ: NMaA  1€g umtoTta pieg  TTpETtel  va
diaTiBeVTal € XAPAKTNPIOHEVEG TIEPIOXEG TUAAOYNAG.

MPOION: To oUpBOAC Tou SiaypappEVOU TPOXOPEPOU
KAGdou OTO TTPOi 6V BNAWVEI TN V KAT ATagn T0 U WG
NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKS EEOTTAIOUG KAl UTTOKEITAI O€
€101KoUG Kavoveg d1dBeang.

MNa v gvioxuon TNg avakUuKAwonNg, TG avaktnong
artoBAATWY NAEKTPIK 00 Kal NAEKTPOVIKOU
e¢orthiopot (WE EE) kai  Tng mtpooTaciog Tou
TtePIBAAAOVTOG KaI TNG AVOPWTIIV NG UyEia G, ol
Eupwrtaikoi kavoviouoi aTtaitolv Tn cuAAoyr] Twv
artoBAATWYV €  EOTTAIOPOU  EeXwPIOTE OTLO Ta
uTtéAoitta artéBAnTa, e €vav attd Toug TIAPOKATW
oS00 TpoTIOUG:

* Mrtopgeite va Tta padwoeTe Tov TtaAId £§0TTAIGUO
aTov £UTIOpo 0O G, OTav ay  opddeTe Ka IvoUupyio
€COTTAIOUO YIO VO TOV OVTIKOTAOTACETE.

* Ta amépAnTa £§OTTAICOU U TTopoUV £TTIONG VO
S101EB0UV O€ XAPOKTNPITUEVEG TIEPIOXEG TUAAOYAG.
O1 ouokeuaaieg arod xapTévi Kal XapTi HTIOPOUV va
artaAaxBolv wg  xaptiyiaav  akukAwon. O |
OUOKEUOOTEG ATtd TIAAOTIKO i TtoOAUGTUPOAIO
prtopoulv va TtapadoBol v yia avakUKAwon ) va
TIETAXTOUV HE TO KAVOVIK & OKOUTTi 81, ava Aoya [ €
TOUG KAVOVIOUOUG Ttou 10XU0UV OTn XWpea oag.

Me tnv eTu@UAagn 6Awv Twv SIKalwPaTwy. Kavéva
HéPOG TNG & NHOGIEUONG AUTAG BEV ETUTPETIETAI VO
TtIoAuypa@nOei, va aro Bnkeutei oe U OTHHA
apxeloBétnong, A va  HeTadobei o€ OTtoIadATIOTE
Hop®n 1 UE GAAO TPOTTO — NAEKTPOVIKA, UNXAVIKA, HE
PWTOTUTTI, PwTOYpPaPia fj GAAN pEBodO - Xwpig TNV
TtponyouUuevn ypartrr ouykatddson Tng AgfaPhoto.
OI TtAnpoQPOpiEG TIOU TIEPIEXOVTA T OTO €VTUTIO QUTO
T{poOpPiovTal OTIOKAE IOTIKG yIa Tn XpAon HE TO
Ttpoidv auTd. H AgfaPhoto dev avaAauBdvel kapia
€uBUVN av o | Tt Anpogopieg Xpn oipoTtoinBouyv yia
GANEG OUOKEUEG.

AuTEG o1 00nyieg XPAOEWG BeV £XOUV  XOPAKTAPQ
oupBoAaiou.

Mg Tnv eTuQUAQg n 0@ aAUATWY, TUTIOYPO QIKWV
AaBwv, Kal TPOTTOTIOINOEWV.

Copyright © 2010 Sagemcom
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PekomeHaaLmm no TexHuKe 6e30nacHoOCTH

He BHO cuUTE HWKaKuX U3ME HEHUN U HacTp OeK, He
OMMCaHHbIX B3 TOM py KOBOACTBE MO fib30BaTENS.
HenpaBunbHoe Mcnonb3 oBaHUE MOXET NpU BECTU K
TPaBMWUPOBAHWIO M N MaT  epuarnbHomy yue poy,
NOBPEXIAEHUIO YC TPOWUCTBA UMM MO Tepe i aHHbIX.
CobnioganTe Bce NpuBeAeHHbIe NpeaynpeamTenbHble
yKasaHusi M UHCTPYKLMM MO TexHuke 6esonacHocTy.

Mpoueaypa HacTponkn annaparta

3Toyc TPOWCTBO NP edHa3HaYeHO T Onbko 4 1St
VHAMBMAYanNbHOrO MCnonb3oBaHus. Annapat cnegyet
YCTaHOBUTb Ha MO CKYO YC TONUMBYHO MOBE PXHOCTb.
Pacnonaraitte Bce LWHypbl M kabenu Takum o6pa3om,
4106bl HU KTO HEe Mor HacTynMUTb HA  HUX WUIn
CMOTKHYTbCS, 8  TOUC  KMKOYAeT B O3MOXHOCTb
TPaBMUPOBaHWS N 1OAEN U MO BPEXOEHUs ca MOoro
annaparta.

YCTpONCTBO nNpeaHasHayYeHo A na 3 Kennyatauuu
BHYTPM mnomeLleHni. He n pukacantecb K XK-
aucnneto. He pasmellanTe TaxXenble UnNu o cTpble
npeameTbl Ha  XK-akpaHe, pamke munu LUHYpe
3MNEKTPONUTaHUS.

Sawmwarite a Nnnapat o T nonagaHus NpsIMOro
COMHEYHOro CBET a, BO3 AeWCTBUA Tenna, pe3 Kux
nepenagoB TemMnepaTtypbl 1 Bnamm. He pasmelainte
annapat B6/IM3 UM HarpesaTenein u KOHAMLMOHEPO B
Bo3ayxa. CMoTp ute nHdopmal, no 0 JonycTumon
TemnepaTtype v BNaXHOCTU BO3AyXa B TEXHUYECKUX
XapakTepucTukax.

He BknoyaT e ycTp oncTBoCpas y  nocne
nepemelleHns U3 N OMELLEHWs C HX3 Kow
TemnepaTypol B nomelleHue c 6one e BbICOKON
TemnepaTypon unu Hao 6opoT, a T akke nocne
6bICTPOro NoAHUMaHUA T emnepaTtypbl B
nomelleHnn. B Takux cuTyaumsix NoaoXanTe He
MeHee T pex4a COB, YT 0Obl YCT POWCTBO
a[anTupoBanoch K M3~ MEHVBLUMMCS YCIIOBUAM
(temnepatypa, BNaxHOCTb BO3ayxa).

Ecnu Baw annap aTt CnmMLWKOM C UIbHO HarpeeTcs
UM B bl YBUAWT € B bIXOAALMIA U3 HETo AbIM, TO
HemMeaneHHO OTKMI  4uTe W Hyp ceTe  BOrO
anekTponuTaHua 13 po3 eTkn. OT pgante Baw
annapar st OCMOTp  a KBanuduump OBaHHbIM
cneumanucTam unu BLEHT p  CepBUCHOTO
obcnyxuBaHus. [na npefoTspalleHns BO3ropaHust
3anpeLyaeTcs MNOAHOCUTb K annapaTt y MWCTOYHUKM
OTKPbITOrO NiamMmeHu.

Hukorga He noakn tovaiite annapart Kce TU UK
TeneoHHON NMUHUM B CbIpbIX NMOMELLEHUSIX.
Hwnkorga He kacanTecb CeTeBOW BUMKU U PO3ETKU 1
TenedOoHHOro pa3bema BaXHbIMU pykamu.

He po nyckanTe no nagaHus Xu AKOCTEN B HYTPb
annapata. Ecnv BHy Tpb annapata nonana xuakocTb
UNW NOCTOPOHHWIA NpeaMeT, HeMeANEeHHO OTKIYuTe
LUHYp 311 eKTPOMWUTaHWs M O  TAaWTe anna paT Ans

1

0CMOTpa KBarMuLMpOBaHHbIM CrieuvanucTaM unv B
LEHTP CEPBUCHOrO 0GCYXMNBAHWSI.

He nossonsiite AeTsa M Nonb3 oBaTbCs annapa Tom
6e3 npucmoT  pa. He gonyckainte net en K
yNakoBOYHbIM MaTepuanam.

OnekTpuyeckoe nuTaHne

Mcnonb3yiite T onbko 6rok NUTaHUA BXOAALWMIA B
KoMnnekT noctaeku [cmoTpuTe [punoxe Hue /
TexHuueckue aaHHble). NMpoBepbTe, COOTBETCTBYET
1M TUN 3NeKTponuTaHus Ballero annapata (ykasaH
Ha WWnb AMKE) T UMy 3 NMEKTPONUTaHWUS B MECT €
yCTaHOBKM annapaT a. HanpspkeHue B ceT 7]
nepemMeHHoro ToKa Bcer na gon KHO
COOTBETCTBOBaTb YKa3aHHOMY Ha U3[enuu.

He k acaiiTecb W Hypa  9nekTponuTaHus  C
NoBpEXAEHHON 130 NAuuen. H emeaneHHo 3 ameHuTte
NOBpEeXAEeHHbI  kabenb. M cnonbayiiTe T Onbko
cooTBeTCTBylolWMEe kabenu; np M H eobxoaumocTu
obpaluaiitech B CIyx6y TEXHUYECKOW NOAAEPXKM NN
K Balemy noctaBLuuKky.

lMepeg o 4MCTKOM MOB  epXHOCTM annapa  Ta
obszaTenbHO  OTKMuMTE er o  oTceT U
aneKTponuTaHus. [Ins o4ncTkm ncnonbaynte
MSITKyl0 Cy Xyt 6€3  BOpPCOBYHO TKaHb. He
NpUMeHsITe 4Nsi OUUCTKU XUOKUX, ra3006pasHbixX v
roptounx oy uctuteneii (asposonu, a 6pasuBHble 1
nonupytowme cpeactsa, cnupt). He go nyckainte
nonagaHus Braru BHyTpb annapara.

OunwaiiTe AMCnnen TonNbKO MSTKOW CYXOMN TKaHbIO.
Ecnu auc nneit Ha  kuakux KpucTtannax 6ynet
pasbuT, TO M3 HEro MOXeET BbITeYb YMEPEHHO eakas
XuUakoctb. U 36eraiite Nto6  oro Ko HTakTa
KapTpUIxXen C Balleln KOXen 1 rnasamu.

PemoHT

He nbIT aiTecb caMocCT 0SITeNbHO PEMOHT npoBaTb
annapart. Henpanu'lebuZ PEMOHT MOXET NpuBecTn
KTpa BMam 1 NoBpexX [AEeHUK annap arta. B aw
annapart MOXHO pemMo HTUPOBaTb TO JIbKO B
YNOSIHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LEeHTpe.

He cHumanTe 3aBOACKON LWMNbAKK C annapata, npu
3TOM OTMEHAKTCA FapaHTMﬁHble obsizaTenbcTBa.

HocuTtenb namatn gotorpadui

Mcnonb3yiiTe TONbKO COBMECTUMbBIE C YCTPOWCTBOM
HocuTenun uHdopma uun.  Bcerga o TkniovawnTe
aneKTponuTaHme ycTponcTaa npexae, Yem Useieyb
13 Hero KapTy Namsv BO n3bexaHnn noBpexaeHns
KapTbl NamMaT1 Nubo ycTponcTaa.

Hukorga He BbITackuBanTe kapTy namsTu, kotopas
MCMonb3yeTcs B TEKYLUMA MOMEHT. O TO MO XeT
NPUBECTM K MOBPEXAEHUIO NN K YTpaTe AaHHbIX.



OoOwune cBepgeHuUs

KomnnekT noctaeku

LindpoBas pamka ans doTtorpaduii Ha cTorike

CeteBon agant €p CO CMEHHbIMU Cce TEeBbIMU
BUITKaMu

KpaTtkoe pykoBoacTBO

[apaHTuiiHas kapTa

OcHoBHble onepauuu (puc. 1)

1 Ecnu Ha aucnnee uMeeTcs 3aluuUTHas MneHka,
yaanute ee nepef Hayanom UCrnosib30BaHUsl.

2 BcTaBbTe KapTy namsaTy MM 3a NoMuHarollee
ycTtporictBo USB B coOTBETCTBYIOLMIA pa3 bem
Ha 0O6p aTHoWM CTO poHe ycT poicteBa. OHO
noaaepXvBaloT ka pTbl NaMAT U cne  OyloLwmx
cdopmartos:

SD/SDHC/MMC/MS/XD.

3ameyaHus
o~ CobGniopante npaBunbHoe
l | monoxeHue Npu yctaHoBke!
KapTa namaTu BCTaBnsieTCst TONbKO B
OOHOM N onoxeHun. He n punarainte
ycunve npu ycT aHOBKe KapTbl MaMsTn
B pa3bem.

3 BctaBbTe Mane Hbkyto BUNKy ka 6ensi ceTeBoro
afjanTepa B pa3beM ©@® Ha 3afHeln CTOpoHe
ycTponcTea. B ctaBbTe ce TeBom a gantep B
ceTeBylo po3eTky.

4 Bkniouute ycT poWcTBO N pu nomoLuu
Bhikniouatens (O) Ha obpaTHoli cTopoHe. Mocne
NOSIBMEHNsI 3  KpaHa-3acTaBku  3anyckaeTcs
cnang-woy.

KHoMkM Ha 3agHen CTopoHe
ycTpoiicTtea (puc. 2)

@I® -HaBura ums B MeHio/ nepexop K
npeAblayLIeMy UK CreayioLLeMy N30BPaKeHMIo.
@)/ - HaBurauns B MeHio

- TMopaT BepxkaeHue BbIG opa/3anyck, ocTa HoB
cnang-oy

0O630p meHto (BocnpounsseneHusi)
(puc. 3a)

KHonka MENU wvcrnonb 3yeTcs Ans nepexog  a
MeX[y pexvmamu npe 4BapuTenbHOMO Npo cMoTpa
1 MPOCMOTpa B peXMMe Crang-Loy.

0O630p MeHto (HacTpoiiku) (puc. 3b)

KHorka T MCNONb3yeTc S ANS OTKPLITUA  MeHIo
HacTpoek. Beibepute npu nomotum @)/(¥):

© KonuposaHue unu yaanexve daiinos
@ HacTpoiiku hoTo

3] HacTtpovikvn gucnnes

@ HacTpoliku No yMon4aHmio

Bocnpownsseaenune cgotorpadui
(puc. 4a)
1 Haxmute MENU

2 BeibepuTe ¢ nomoLusto kHonku (A)/(¥) nanky unu
WCTOYHUK 1 MOATBEPAUTE C MOMOLLILIO KH OMKM

3 BuibepuTe ¢ nomowy bio kHonkn @A)/ unn @1
(® n3 obpaxeHue, CKOT OPOro HeoBXoaMMO
3anycTWTb  Criaiif-loy, U MOAT BepauTe C
MOMOLLbI0 KHOMKM @X).

4 Haxvute ki onky (©/(®) ans nepexona K

npeabiayLemMy unu cneayto emy
n3obpaxeHuio.

5 [ins ocTaHOBa CraiiA-LLIoy HaXMNTE KHOMKY ().

KOI‘IVIpOBaHVIe nnn yganeHue
dannos (puc. 4b/4c)

1 [ns ocTaHoBa CRaia-Lwoy HaXMNTE KHOMKY (@),

2 Bbibepute npun omoum (©/®) da inan s
KOMMPOBAHWS! UMW yaneHusi.

3 HaxmwuTe Ha annapare KHorky fT.

4 RriBepuTe Npu NOMoLL, n @®I®
& (konupoBaHve unu ygane Hue ¢ ainal u
noaTeepauTe BLIGOP Npy nomoLm (©9).

5 Bei6epute npu nomoum (Q/():

& - KonupoBa Tb [AaHHble BO BHYTP EHHIOK
namsTb

@ .
¥ - YaanuTb faHHble 13 BHYTpeHHe namsitu
6 TMoaTeepauTe BLIGOP C NOMOLLLIO KHOMKM (X).

HacTponku

1 Haxwmute T

2 CrnoMmouwb 1o KHOMOK co cTperkamn  @)I(¥)
BbIGEpUTE OAHY U3 CrEAYIOLLMX OMUMNA:

& KonupoBaHue unu yaaneHue gannos

& HacTtpoiiku o To ([ BpalyeHue n3 obpaxeHus,

BpEMsi CMeHbl KagpoB B cnamg-woy, 3ddekTbl

nepexopa, COOTHOLLEHWE CTOPOH)

WY Hactpoiiku gucnne 51 (Ap KOCTb, KOHTPACTHOCTb,

HaCbILLIEHHOCTb LiBETa, hoHOoBas noacseTka)

A Hact poiku no ymonuanuto (Bo 3Bpat K

HacTpoikam No yMOo4aHwio)

¢
&



TexHn4yeckne gaHHble

[abaputHble pasmepbl (LUXBxI)...190 x 153 x 80 Mm
Bec 0.37kr

PekomeHayemble ycrnosus akecnnyatauum.5-45°C

OTHOCUTENbHAs BMAXHOCTb BO3A4YXa......... 20-80%
MoTpebnsiemas MOLHOCTb

YCTPOWCTBO BKITKOYEHO HAXOAUTCH

(cnaiig-woy) 43BT
Pasmep no anaroHanu 7"
COOTHOLLEHWEe CTOPOH 16:10
Pa3peLUeHUE: ..o 768 x 480 MNukcenbl
BHyTpeHHsisi namsaTh............... 40 1000 doTorpacui
Mopt USB USB-Host

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Makc. TokoBas Harpyska < 250mA

CoBmecTuMble KapTbl MAMATU........cooiiiiiiiieiieiine

SD/SDHC/MMC/MS/XD
doTodopmaTbl JPEG
dopmartsl haiinos *jpg
SﬂeKTpMHeCKOG nnTaHne
MPOUBBOAUTENb .. 1)Click Technology

(Shenzhen) Co., Ltd
... 2JShenzhen Moso Power
.Supply TechnologyCo., Ltd

1)CPS008050100*

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 2)JMSP-C1000IC5.0-5W-zz
2370 ) AN 100-240B~/50/60Ty
Bbixog 5B~/1luy

Bce oa HHble NpuBes  €Hbl UCKIMOYUT €eflbHO B
cnpaBoyHbix uensix. AgfaPhoto oc TaBnsieT 3 a
coboii NpaBo BHOCUT b N6 ble M3Me HeHWs B
KOHCTPYKUMIO U3nenusi 6 e3 npegBa puUTENbHOMO
YBELOMIIEHNS.

WUspenua nopn TtoproBow Mapkou AgfaPhoto
Npou3BOAATCA NO NuueH3un komnaHuu Agfa-
Gevaert NV & Co. KG unu Agfa-Gevaert NV. Hu
Agfa-Gevaert NV & Co. KG, Hn Agfa-Gevaert NV
He NPOU3BOAMUT AaHHble YCTPOMCTBA, a TaKXe He
npeaocTaBnsieT rapaHTUHbIE ycnyru wnu
nopAaepxKy.

Mo Bonpocam o6cnyXuBaHUA, NOAAEPKKA UNN
rapaHTum obpaljanTecb K NOCTaBLUMKY unun
npov3BoauTento.

KonTakTHasa wuHdopmauusa: AgfaPhoto Holding
GmbH,

www.agfaphoto.com

MpousBoauTens: Sagemcom,
www.sagemcom.com

q3

Mapkuposka C E ygoctoBepsieT, 4 To ycTp OWCTBO

COOTBETCTBYET OCHO BHbIM TpeboBaHuaM
ovpekTvebl 199 9/5/CE EBpo nemncKkoro
MapnameHTta n Cose Ta no

TENEKOMMYHWKaLMOHHOMY Tep MWUHansHOMY

060pyaoBaHuIo, Kacalowmnxc s 6e3  onacHocTH,
3[10pOBbS MOMb30BaTENeN U 3rie KTPOMarHUTHbIX
nomex.

C CEepTUEUKATOM COO  TBETCTBMSA MO XKHO
03HaKOMUTLCS Ha cante www.agfaphoto.com.

(N

YNAKOBKA: 4 T06bl 06 ecneunTtb NOBT OpHOE
ncrnonb3oBaHne ynakoBoy  HbIX maTtepunaros,
noxanymncra, p yKOBOACTBYWTEChb Aie NCTBYIOLLMMUN
npasmnamu COpTUPOBKY OTXOAOB.

ANIEMEHTbI MATAHUA: Uc  nonb3oBaHHble
3ANeMeHTbl NnUT aHus yT UnusnpyiiTe
COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3oMm.

W3AENUE: 3 Hayok C N epevepKHYTbIM M YCOPHbBIM
KOHTeiHepoM Ha Ba wem 13 genuu o3Hay aeT, 4To
[aHHOoe u3fenue oT HOCUTCA K 311e KTPUYECKOMY 1
3NEeKTPOHHOMY 060 pyAOBaHWIO U JOIKHO Bbl  Tb
YTUNIM3NPOBAHO B COOT  BETCTBUM C 0COBbI MU
npasmnamu.

YT06bI CN 0CcOGCTBOBaTL N epepaboTke OTXOAOB,
NOBTOPHOMY M CMOMb30BAHMIO  YTUIIU3MPOBAHHbIX
OTXOA0B @  NMEKTPUYECKOro U 3MEeKTPOHHOTrO
obopyaoBaHus, aTa KKe 3aluTe O KpyKatollen
cpefbl ¥ 300pOBbS YenoBeka, eBponeckne HopMbl
TpebytoT cobniogeHna 0gHOr0 U 3 CreayoLwmx
BapuaHToOB yTunu3aumn obopyaoBaHus:

« Mpu nokynke HOBOro YCTPOWCTBa, Annep obs3aH
npuHATb y Bac ctapoe nagenve.

» OTX0Abl ANEKTPUYECKOW U 3 NEKTPOHHON TEXHWKM
TaKke MoryT 6bl Tb  YTUNW3NMPOBAHbI Ha
COOTBETCTBYIOLLMX NyHKTax cbopa OTXOA0B.



Mcnonb3yemyto ynako Bky M3 6 ymarvi v ka pToHa
MOXHO cAaBa Tb ANA BT  OPUYHOI nepep aGoTku.
MnacTyKoBYIO NNEHKY 1 yNakoBOYHbIE 3NIEMEHTbI U3
neHoronucTvpona cnegyetT  cgaea  Tb Ans
NOBTOPHOW N epepaboTkn U N YT UNU3nMpoBaTh B
COOTBETCTBUM C HALMO HarmnbHbIM
3aKoHOAaTENbCTBOM.

Bce np aBa 3awwuiieHbl. Hukak yo 4actb 3 Toun
ny6nmkauum Hemb3 s BO CNPOM3BOAUTb, XPaHUTb B
apXMBHOW CUCT eMe Unu nepe AaBaTb B N6 oM
dopmate 1 Mobbl MU Cpe ACTBaMK, B TOM 4 ncne
3MNEKTPOHHBIMMW, MEXaHUYECKUMMU, nytem
hOTOKONMPOBAHWS, 3aNUCK 1 NBbIMK Apyrummn 6e3
npeABapuTENbHOMO NOMyY  €HUSt  MUCbMEHHOro
pa3spelueHus ot komnaHun Agf aPhoto. YkasaHHas
34ecb MHMOPMaLMS OTHOCKUTCS TONBKO K A@HHOMY
nagenuio. Komnanus Ag faPhoto He HeceT

OTBETCTBEHHOCTY B Crly4ae NpuMeHeHus 3ToM
MHOpMaLWK K ApYrM U3AEUsM.
PykoBoacTBO Mo nb3oBaTens sense TCa

AOKYMEHTOM, KOTOpPbI N HW KakoW CTe NeHW Henb3s
paccmaTtpuBaTtb B Ka4ecTBe 4Oorosopa.

Bo3moxHO Hanuymne oned  atok, TUNor padckmx
OLINGOK N M3MEHEHWIA.

Copyright © 2010 Sagemcom
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AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV & Co. KG or
Agfa-Gevaert NV. Neither Agfa-Gevaert NV & Co. KG nor Agfa-
Gevaert NV manufacture this product or provide any product
warranty or support. For service, support and warranty
information, contact the distributor or manufacturer.
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